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sl

Navodila za uporabo shranite. Ce boste sesalnik
predali tretji osebi, prilozite tudi navodila za uporabo.

Predvidena uporaba

Ta aparat je primeren samo za uporabo v
gospodinjstvu. Aparat je namenjen uporabi na
najve¢ 2000 metrih nadmorske visine. Sesalnik
uporabljajte le v skladu s priloZzenimi navodili.

Da bi preprecili posSkodbe in §kodo, sesalnika
ne uporabljajte za:
m  Sesanje ljudi ali zZivali.
m Sesanje:
- nevarnih, ostrih, vrocih ali gorecih snovi

- vlaznih ali teko€ih snovi,

- lahko vnetljivih ali eksplozivnih snovi in
plinov,

- pepela, saj iz loncenih peci in iz sistemov
centralnega ogrevanja,

- prahu iz tonerja tiskalnikov in fotokopirnih
naprav.

Rezervni deli, dodatni pribor,

vreCke za prah
Nasi originalni rezervni deli, originalen (poseben)
dodatni pribor in originalne vrecke za prah
S0 zasnovani posebej za funkcije in potrebe
nasih sesalnikov. Priporo€amo le uporabo
nasih originalnih rezervnih delov, originalnega
(posebnega) dodatnega pribora in originalnih
vreck za prah. S tem sesalniku zagotovite dalj$o
Zivljenjsko dobo in omogocite, da kakovost
CiSCenja vseskozi ostane na visoki ravni.
' Pozor:
= Uporaba rezervnih delov, (posebnega)
dodatnega pribora in vreck za prah, ki
so neustrezni ali slabSe kakovosti, lahko
podkoduje va$ sesalnik. Skode, ki nastane
zaradi uporabe tovrstnih proizvodov, nasa
garancija ne krije.

Varnostne informacije
Sesalnik je v skladu z veljavnimi
tehnoloSkimi pravili in ustreznimi

varnostnimi predpisi.
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Aparat lahko uporabljajo

otroci, stari vec kot 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzornimi ali umskimi
sposobnostmi in osebe s
pomanjkanjem znanja in
izkusen;, v kolikor so pod
nadzorom oz. so bile poucene
0 varni uporabi aparata in
razumejo morebitne nevarnosti,
ki izhajajo iz njegove uporabe.
Otroci se z aparatom nikoli ne
smejo igrati.

Otroci ne smejo Cistiti ali
vzdrzZevati aparata brez nadzora.
Plasti¢ne vrecke in folije pred
odstranitvijo shranite izven
dosega otrok.

=> Nevarnost zadusitve!

Pravilna raba

Sesalnik prikljucite in uporabljajte le v skladu s
specifikacijami, navedenimi na tipski ploscici.
Nikoli ne sesajte brez vrecke ali posode za
prah, zaS¢ite za motor ali izpusnega filtra.

=> To lahko poSkoduje sesalnik.

Ko uporabljate nastavke in cevi, sesalnika ne
pribliZujte glavi.

=> To lahko povzroci poskodbe!

Pri sesanju stopnic mora biti aparat vedno
nize od uporabnika.

Priklju¢nega kabla ali cevi ne uporabljajte za
prenasanje sesalnika.

Ce se prikljuéni kabel poskoduje, ga morajo

iz varnostnih razlogov zamenjati proizvajalec,
servis ali druga, podobno usposobljena oseba.
Ce aparat uporabljate dlje kot 30 minut,
prikljuéni kabel izvlecite do konca.

Ko aparat izklapljate iz elektricnega omrezja,
potegnite za vti¢; ne vlecite za priklju¢ni kabel.
Prikljuénega kabla ne vlecite ¢ez ostre robove
in preprecite, da bi se kam zataknil.



m  Med avtomatskim zvijanjem prikljuénega kabla
pazite, da mrezni vti¢ ne bi udaril v osebe,
dele telesa, Zivali ali predmete.
=> Mrezni vti¢ uporabite za vodenje kabla.

m Preden na sesalniku izvajate kakr$na koli
dela, izvlecite mrezni vtic.

m Ceje sesalnik poskodovan, ga ne uporabljajte.
Ce zaznate motnje v delovanju, aparat
izklopite iz elektricnega omrezja.

m Iz varnostnih razlogov lahko popravila sesalnika
in montazo nadomestnih delov izvaja le
pooblas¢eno osebje iz servisne sluzbe.

m Sesalnik zavarujte pred vremenskimi vplivi,
vlago in pred viri toplote.

m Na filtre (vrecka za prah, zascitni filter motorja,
izpu3ni filter itd.) ne polivajte vnetljivih snovi ali
snovi, ki vsebujejo alkohol.

m  Sesalnik ni primeren za uporabo na gradbiscih.
=> Sesanje ostankov na gradbiscih lahko
poskoduje aparat.

m Ko aparat ni v uporabi, ga izklopite in izvlecite
mrezni vtic.

m Na koncu njegove Zivljenjske dobe aparat
takoj izloCite iz uporabe in ga ustrezno
odstranite.

Opomba

= VtiCnica mora biti zaS¢itena z najman;j 16
amperskim prekinjevalcem elektricnega tokokroga.
Ce se prekinjevalec elektriénega tokokroga sprozi,
ko vklopite sesalnik, je vzrok za to lahko, da so
druge elektricne naprave, ki zahtevajo visoke
elektricne impulze, prikljucene na isti tokokrog.
Da bi preprecili sprozitev prekinjevalca
elektricnega tokokroga, pred vklopom aparata
izberite najnizjo nastavitev moci in mo¢ poviSajte
med delovanjem.

Informacije o odstranitvi

odpadnega aparata

m  Embalaza
Embalaza je namenjena zasciti sesalnika
pred morebitnimi poSkodbami med
transportom. lzdelana je iz okolju prijaznih
materialov, zato jo lahko reciklirate.
Embalazo, ki je ne potrebujete vec, odvrzite
na ustreznem mestu za recikliranje.

m Star aparat
Stari aparati vsebujejo veliko uporabnih
materialov. Odsluzene aparate zato
odnesite k vasemu prodajalcu ali v center
za recikliranje in tako omogocite recikliranje.
Pri vasem prodajalcu ali pri lokalnih
oblasteh se pozanimajte o aktualnih nacinih
odstranjevanja aparata.

m Odstranjevanje filtrov
Filtri so izdelani iz okolju prijaznih materialov.
V kolikor ne vsebujejo snovi, ki jih ne smete
odlagati med gospodinjske odpadke, jih
odvrzite skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki.
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Molimo sacuvaijte ovaj priru¢nik za upotrebu. Ako
budete prodavali ili darivali ovaj usisavac¢ drugoj
osobi, molimo priloZite i ovaj priru¢nik.

Namjena

Ovaj aparat je namijenjen za upotrebu samo u
ku¢anstvu. Aparat je namijenjen za koriStenje na
maksimalnoj visini od 2000 metara nadmorske
visine. Usisavac koristite samo u skladu s
uputama u ovom priru¢niku.

Kako bi se izbjegle ozljede i ostec¢enija,
usisavac se ne smije koristiti za:
m Usisavanije ljudi ili Zivotinja.
m Usisavanje:
- opasnih, Siljatih, vruéih ili uzarenih tvari
- vlaznih ili tekuéih tvari,
- lako zapaljivih ili eksplozivnih tvari i
plinova,
- pepela, ¢ade iz kalijeve peci ili centralnog
grijanja,
- prasine iz printera ili kopirnih strojeva,

Zamjenski dijelovi, dodatci, vreéice
za prasinu

Nasi originalni zamjenski dijelovi, originalni
(posebni) dodatci i originalne vrecice za prasinu
napravljene su u skladu sa znacajkama i
zahtjevima naSih usisavaca. Preporuc¢ujemo da
koristite samo originalne zamjenske dijelove,



originalne (posebne) dodatke i originalne vreéice

za prasinu. Time ¢ete vaSem aparatu osigurati

dug zivotni vijek a kvaliteta ucinkovitosti ¢iS¢enja

cijelo ¢e vrijeme ostati konstantna.

' Molimo zapamtite:

= KoriStenje neprikladnih i manje kvalitetnih
zamjenskih dijelova, (posebnih) dodataka i
vrecica za praSinu takoder moze ostetiti vas
usisavac. Ostecenja uzrokovana koristenjem

takvih produkata nisu obuhvacena garancijom.

Sigurnosne informacije
Ovaj je usisivac u skladu s
priznatim tehnoloskim pravilima

i odgovarajucim sigurnosnim

normativima.

m Uredaj smiju Koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizi€kim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima te
osobe s nedostatkom iskustva
ili znanja ako ih druge osobe
nadziru ili upucuju kako sigurno
koristiti ovaj uredaj i ako
razumiju moguce opasnosti.

m Djeca se ne smiju igrati s
uredajem.

m Djeca ne smiju Cistiti ili
odrzavati uredaj, osim ako ih
nadziru odrasle osobe.

m PlastiCne vrece i folije
drzite podalje od djece prije
odlaganja.
=> Opasnost od gusenja.

Ispravna upotreba

m  Uredaj spojite i koristite u skladu sa
specifikacijama na natpisnoj plocici.

m Nikada ne usisavajte bez vrecice ili spremnika
za prasinu, zastite motora i ispusnog filtra.
=> To moze ostetiti usisavac.

Uvijek kada koristite mlaznice i crijeva, usisavac
drzite podalje od glave.

=> To bi moglo uzrokovati ozljede!

Kod usisavanja stepenica uredaj mora biti
postavljen nize od osobe koja usisava.

Kabel za napajanje ili crijevo nemojte koristiti za
noSenje ili pomicanje usisavaca.

Ako se kabel za napajanje aparata osteti,
osteceni kabel smije iz sigurnosnih razloga
mijenjati samo proizvodac, sluzba za korisnike ili
osoba sa sli¢nim kvalifikacijama.

Ako aparat koristite viSe od 30 minuta, u
potpunosti izvucite kabel za napajanje.

Kada uredaj odspajate od elektricne mreze,
izvucite utikac, a ne kabel za napajanje.

Kabel za napajanje ne vucite po ostrim rubovima
i ne dopustite da se zaplete.

Kada se kabel za napajanje automatski
namotava, pobrinite se da utikac ne leti prema
osobama, dijelovima tijela, Zivotinjama ili
predmetima.

=> Koristite utika€ kako biste usmierili kabel za
napajanje.

Prije izvodenja radova na usisavacu odspojite
mrezni prikljucak.

Nemoijte rukovati uredajem ako je osteéen. Ako
primijetite kakvu gresku, uredaj iskljucite iz struje.
Zbog sigurnosnih razloga samo osoblje
ovlastene sluzbe za odrzavanje moze izvoditi
popravke i ugradivati zamjenske dijelove u
uredaj.

Usisavac zastitite od vremenskih prilika, vlage i
izvora topline.

U filtre (vrecica za prasinu, filtar zastite motora,
ispusni filtar itd.) ne ulijevajte zapaljive tvari ili
tvari koje sadrze alkohol.

Usisavag nije prigodan za koristenje na
gradilistima.

=> Usisavanje gradevinskog otpada moze
ostetiti aparat.

Kada se aparat ne koristi, iskljucite ga i
iskopcCajte utikac.

Na kraju zivotnog vijeka aparat treba

odmah staviti izvan uporabe i zbrinuti ga na
odgovarajuci nacin.

Molimo zapamtite
Uti¢nica mora biti zasticena osiguracem od
najmanje 16 amp.



Ako osigurac iskoCi kada ukljucite usisavac,
razlog tome moze biti $to su drugi elektricni
uredaji, koji troSe puno elektricne energije,
prikljueni na isti strujni krug.

Kako biste sprijecili iskakanje osiguraca, prije
ukljucivanja usisavaca namjestite najnizu
postavku struje i povecavaijte je za vrijeme
rada aparata.

Informacije o odlaganju

= Ambalaza
Ambalaza je oblikovana kako bi aparat
zastitila od oStecenja za vrijeme transporta.
Nacinjena je od ekoloski prihvatljivih
materijala i moze se reciklirati. Ambalazu
koja vam viSe nije potrebna zbrinite na
predvidenim mjestima za reciklazu.

m Stari aparat
Stari aparati jo$ uvijek mogu sadrzavati
vrijedne materijale. Stoga vas molimo da
aparate koji su na kraju svog zivotnog vijeka
odnesete do vaseg preprodavaca ili centra
za reciklaZzu kako bi se ti materijali mogli
reciklirati. O vaze¢im nacinima zbrinjavanja
raspitajte se kod vasSeg prodavaca ili u opéini.

m Odlaganije filtera
Filtri su napravljeni od ekolo3ki prihvatljivih
materijala. Pod uvjetom da ne sadrze tvari
koje se ne smiju odlagati u kucni otpad,
mozete ih odlagati zajedno s ostalim
kucanskim otpadom.
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Sacuvaijte ovo uputstvo za upotrebu. U slu€aju
predaje usisivaca trecoj osobi, prilozZite uz njega i
ovo uputstvo za upotrebu.

Namena

Ovaj uredaj je namenjen samo za upotrebu u
domacinstvu. Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu
na maksimalnoj nadmorskoj visini od 2000

metara. Ovaj usisivac koristite samo u skladu sa
instrukcijama u ovom uputstvu za upotrebu.

Da biste sprecili povrede ili oStec¢enja,
usisivac¢ se ne sme koristiti za:

m Ciséenje osoba ili Zivotinja usisivacem

Usisavanje:

- predmeta sa ostrim ivicama, opasnih,
vrucih ili uzarenih materija

- vlaznih ili te€nih materija.

- lako zapaljivih ili eksplozivnih materija i
gasova.

- pepela, ¢adi iz kaljavih pe¢i i sistema
centralnog grejanja.

- praha tonera iz Stampaca i maSina za
fotokopiranje.

Rezervni delovi, pribor, kese za
prasinu

Nasi originalni rezervni delovi, originalan (poseban)
pribor i originalne kese za prasSinu dizajnirani su za
rad sa funkcijama i zahtevima nasih usisivaca. Zato
preporucujemo da koristite samo naSe originalne
rezervne delove, originalan (poseban) pribor i
originalne kese za prasinu. Time ¢éete osigurati

da vas$ usisivac¢ ima dug vek upotrebe i da kvalitet
njegovih performansi ¢iS¢enja ostane konsistentno
visok tokom celog tog perioda.

Imajte na umu:

Upotreba neodgovarajucih ili niskokvalitetni
rezervnih delova, (posebnog) pribora i
kesa za praSinu moze dovesti do oSte¢enja
usisiva€a. NaSa garancija ne pokriva Stetu
uzrokovanu upotrebom takvih proizvoda.

Bezbednosne informacije
Ovaj usisivac je uskladen sa
priznatim pravilima tehnologije

i odgovarajuc¢im bezbednosnim
propisima.

m Uredaj mogu da koriste deca

starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizi€kim, senzornim
ili mentalnim kapacitetom

ili osobe sa nedostatkom
iskustva ili znanja, ukoliko su
pod nadzorom ili su upuéene u
bezbedno koris¢enje uredaja

i shvataju moguce opasnosti
upotrebe uredaja.

h
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Deca nikada ne smeju da se
igraju sa uredajem.

Ciséenije i korisnicko
odrZzavanje nikada ne smeju da
obavljaju deca bez nadzora.
Plasti¢ne kese i filmovi moraju
da se Cuvaju van domas$aja
dece pre odlaganja.

=> Opasnost od gudenja.

Pravilna upotreba

Usisivac povezite i koristite samo u skladu sa
specifikacijama na ploCici sa natpisom.

Nikada nemojte da usisavate bez kese za
prasinu i spremnika za prasinu, zastite za motor i
izduvnog filtera.

=> Na taj na€in mozZete da ostetite usisivac.
Kada koristite dizne i cevi, uvek udaljite usisivac
od vase glave.

=> To bi moglo da uzrokuje povrede!

Kada usisavate stepenice, uredaj mora uvek biti
postavljen ispod korisnika.

Ne koristite napojni kabl ili crevo za noSenje ili
transport usisivaca.

1z bezbednosnih razloga, ako se strujni utikaé
uredaja osteti, on mora biti zamenjen od strane
proizvodaca, odeljenja servisne sluzbe ili slicno
kvalifikovanog lica.

Ukoliko ste koristili uredaj duze od 30 minuta,
potpuno izvucite kabl za napajanje.

Kada iskopCavate uredaj iz napajanja, povucite
utika¢ da biste ga uklonili; ne povlacite napojni kabl.
Ne vucite priklju¢ni kabl preko ostrih ivica i ne
dozvolite da bude zaglavljen.

Prilikom automatskog premotavanja kabla,
proverite da strujni utika€ nije bacen ispred
osoba, delova tela, Zivotinja ili predmeta.

=> Koristite strujni utika¢ za usmeravanje kabla
za napajanje.

Iskop€ajte napojni kabl pre nego Sto nesto radite
na usisivacu.

Ne koristite usisivac ukoliko je oSte¢en. Ukoliko
otkrijete neispravnost, iskopCajte uredaj iz
napajanja.

1z bezbednosnih razloga, samo je osoblju
ovlas¢ene servisne sluzbe dozvoljeno vrsenje
popravki i ugradnja rezervnih delova u usisivac.

Zastitite usisivaC od vremenskih uslova, vlage i
izvora toplote.

Ne sipajte zapaljive materije ili supstance koje
sadrzZe alkohol na filtere (vreca za praSinu, filter
za zastitu motora, izduvni filter, itd.).

Usisivac nije pogodan za upotrebu na
gradilistima.

=> Usisavanje gradevinskog Suta moglo bi da
osteti ureda.

Iskljucite uredaj kada ga ne koristite i iskopcajte
strujni utikac.

Na kraju radnog veka, uredaj odmah proglasiti
neupotrebljivim, a zatim ga odloziti na
odgovarajuci nacin.

Imajte na umu

Strujna uti¢nica mora biti zasti¢ena zastitnom
sklopkom od najmanje 16 A.

Ako se zastitna sklopka aktivira kada ukljucite
usisivac, razlog tome mogu biti drugi elektricni
uredaji povezani sa istim elektricnim kolom koji
imaju visoku potrosnju struje.

Da biste sprecili aktiviranje zastitne sklopke, pre
ukljucivanja uredaja izaberite najnizi nivo snage i
povecavajte snagu tek nakon pokretanja uredaja.

Informacije o odlaganju

Ambalaza

Ambalaza je dizajnirana tako da zastiti
usisiva¢ od ostecenja tokom transporta.
Napravljena je od ekoloski prihvatljivih
materijala i stoga moze da bude reciklirana.
Ambalazu koja vise nije potrebna odlozite na
odgovaraju¢em mestu za reciklazu.

Stari uredaji

Stari uredaiji jo$ uvek sadrze mnoge vredne
materijale. Stoga, odnesite uredaje na kraju
njihovog radnog veka vaSem prodavcu ili u
centar za reciklazu tako da mogu da budu
reciklirani. Za aktuelne nacine odlaganja
raspitajte se kod svog prodavca ili u lokalnoj
upravi.

Odlaganije filtera

Filteri su napravljeni od ekoloski prihvatljivih
materijala. Pod uslovom da ne sadrze
materijale koji nisu dozvoljeni u ku¢énom
otpadu, mozete ih odloziti uz vas redovni
kucni otpad.
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Be monvme fa ro YyBaTe ynaTcTBoTo

3a ynotpe6a. Mpu npegasakeTo Ha
npaBocMykarnkaTta Ha TpeTu nuua, Be monume ga
ro NpUNoXuTe 1 ynaTcTBOTO 3a yrnoTpeba.

HameHa

OBoj anapat cnyxu camo 3a ynotpeba Bo
AOMaKMHCTBO. AnapaTtoT e HameHeT 3a ynotpeba
0o makcumym 2000 meTpy HagMOpCKa BUCOYMNHA.
YnotpebyBajTe ja npaBocMyKankata camo BO
COMMacHOCT CO MHCTPYKUUWTE BO yNaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

3a pa ce cnpeyvaT noBpeau U oWTeTyBamba,
npaBocMyKarnkaTa He cmee Aa ce ynotpedysa
3a:
m  CMmyKame NMYHOCTU UMK XKUBOTHU
m  Cmykamne Ha:

- OMacHwW, OCTPU, XEeLLUKN UK CBETKaBn

matepun
- BOAEHU UMW TEYHN MaTepum.

- BUCOKO3arnarvBu Uy eKCnio3mBHu
maTepun 1 racoBm.

- nenen, carv of HEMOKPUEHN NEYKU U
CUCTEMMU 33 LIeHTparHo rpeemse.

- NpaLumHa of TOHep Kaj nevarayu un
MaLLVHU Ha Komnupakse.

Pe3epBHU genoBu, goaatoum,

BpPeKUYKM 3a npallumHa

HawwwmTe opuriHanu pesepBHu Oenosu,

opurMHanHu (nocebHu) AoaaToum U OpuUrMHanim

BpEKMYKM 3a NpallmHa ce an3ajHnpanu 3a

Oa paborart cnopep cneumdmkaummute u

Baparbata Ha HalumMTe NpaBocMykanky. 3atoa

Bw npenopavysame ga rm ynotpebysare camo

HaLLMTe OpUrMHanv pesepBHU 4enoBU, OPUrMHaNIHN

(nocebHu) fopaToum 1 OpUrMHanHU Bpeknyky 3a

npawumHa. Baka ke ce ocurypate geka Bawarta

npaBocMyKasika uma gonr paboteH Bek U feka

KBanmUTETOT Ha YNCTEHETO KE OCTAaHE BUCOK.

' Be monume BHMMaBajTe:

= YnoTtpeba Ha HECOOOBETHU HUCKO-
KBanNUTETHW pe3epBHU OeNOBU, (MOCeOHN)
aopatoum U BpekMYKM 3a npallvHa Moxe aa
[oBefe [0 olwTeTyBake Ha

npaBoCMyKarsnkarta. Kakea 6uno wreta
npegu3BmnKaHa oa yn0Tpe6a Ha TakBu
npon3eoamn He e NoKpueHa co rapaHu,VljaTa.

Be36eaHOCHU HaNOMeHu
[MpaBocmykarnkaTa e BO
COrMTaCHOCT CO MOCTOEYKUTE
npaBuna Ha TexHonorujaTa un
BaXkeykmTe 6e36egHOCHN NPOMNUCHK.

m Co oBOj anapaTt moxar
Aa ynpasyBaaT Aeua Hag
8-rogmwuHa Bo3pacT u nuua
CO HamarneHa puanyka,
CeTunHa unn MeHTanHa
CNOCOOHOCT N1 nuua co
nomarsky UCKYCTBO WU 3HaeHe
camMo ako ce nof Hag3op unm
coBeTyBaHu 3a 6e3begHaTta
ynotpeba n rm pasbupaar
noTeHUMjanHnTe onacHoCTK o4
ynotpebarta Ha anaparor.

m [leua He cmeart ga cu urpaart
CO anaparTor.

m [leua He cmeart ga ro Ymcrar u
Aa ro ogpxxyeaart anaparot 6e3
Haa30p.

m [lnactnyHuTe Bpeku n bonun
He cmeat ga buaat Ha godhaT
Ha geua npepg aa ce ucpnar.
=> OnacHoCT of 3aayLlyBaHe

MpaBunHa ynortpeba

m [loBp3eTe ro n pabotere co anapaToT camo
BO COIMAaCHOCT CO crneuudukauumte Ha
onepaTtuBHarta Tabnuua.

m  Hwukorawl He cmykajTe 6e3 Bpekunyka 3a
npaLuvMHa Unu cagoT 3a npatumHa, 3alTuTaTa
33 MOTOPOT WM U3AYBHWOT cpunTep.
=> OBa MOXe Aa ja owTeTn
npaBocMykKarnkara.
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[pxeTe ja npaBocMykarnkaTta noganeky o
rnmaeata npu ynotpeba Ha CMyKanku 1 LeBKW.
=>[NocTon onacHocT of nospeaa!

Bo cny4aj Ha WwWMykare ckanu, anapaToTt
ceKorall Mopa Aa CTou Mo KOPUCHUKOT.

He ynoTtpebysajte ro kabenoT unu LpesoTo
3a BreYere Unu npemecTyBake Ha
npaBocMykarnkara.

[Nopaau 6e306egHOCHN MPUYMHK, ako
CTPYjHUOT kaben of anapaTtoT e OLTeTeH,
Mopa [ia ce 3aMeHU of, CTpaHa Ha
NpPOV3BOAMTENOT, HUBHATa cepBUCHa cryxba
WK CANYHO KBanuuKyBaHo nuue.

Mpu ynotpeba Ha anapaToT Nogonro o4

30 MUHYTW, U3BMEYeTE ro CTPYjHUOT Kaben
LienocHo.

Kora ro ncknydysate anapaTtoT of CcTpyja,
roBrieyeTe ro NPUKIy4oKoT 3a Aa ro
n3BaguTe; He BrieYeTe ro CTPYjHUOT Kaben.
He octaBajTe ro kabenot Bp3 octpy pabosu u
He [03BOMyBajTe Aa ce 3anneTka.

Mpn aBTOMaTCKO BOBMEKyBake Ha kabenor,
ocurypajte ce feka CTpyjHMoT kaben He ce
Brieye npeky nvua, AenoBu of Tero, XKUBOTHU
Unu NpegmeTw.

=> YnotpebeTe ro Nnpukry4oKkoT of kabenot
3a a ro Haco4uTe CTPYjHUOT kaben.
M3BneveTe ro NpuKNy4oKOT oA LWTeKep npea
CeKaKBW MHTEpBEHLMM BP3 NpaBoOCMyKarnkara.
OwTeTeHaTa NpaBoCMyKasika HeMojTe Aaa ja
nywTaTe Bo pabota. Npu noctoewe npeyka,
n3BneyeTe ro NPUKNy4YoKOoT.

Mopaan 6e36e4HOCHU NPUYUHK, NONPaBKX

1 3aMeHa Ha pe3epBHU AenoBM cMeart Aa
owmpat cnpoBegeHn camo of CTpaHa Ha
nepcoHanoT of cepBuUCHaTa crnyxba.
[NpaBocmykarnkaTta wTuTeTe ja of
HaZBOPELLUHW BNWjaHwvja, BNara v of U3Bopu
Ha TonnuHa.

He ncTypajTe 3ananvem nnm ankoxonHu
mMaTepum Bp3 ountpute (puntep-
BpPEKUYKUTE, 3aLUTUTHUTE PUNTPU Ha
MOTOPOT, U3AYBHWUOT OUNTEP UTH.).
[MpaBocmykankaTa He e norogHa 3a
rpagunuiTa.

=> BluMyKyBah-€ rpaiexxeH otnag Moxe fa
AoBefe A0 olTeTyBake Ha anaparor.

Kora He ce ynoTtpebyBa, ucknyyeTe ro
anapaToT 1 U3BMeYeTe ro CTpyjHUOT
MPUKMYYOK O LUTEKEep.
WckopucTeHnTe anapaty BegHalu
OHecnocobuTe ru, NoToa NpUMEHeTe
COOZBETHO OTCTpaHyBaksE.

Be monume BHUMaBajTe

MpexHMOT NpukIy4vok Mopa aa buae
ocurypaH co Hajmarnky 16A ocurypysau.
[lokonKy ce crnyyv npu BKyvyBake Ha
anapaToT, OCUrypa4oT Aa nagHe, Moxe

Aa cTaHyBa 360p 3a noseke NCTOBPEMEHO
BKIyYEHWN eneKTPUYHKN anapaTtu, Kou ce
rofieMu NOTPOLLYBaYM Ha enekTpuyHa
eHepruja, Ha UCTOTO CTPYjHO KOIO.
Mararwe Ha ocurypadoT Moxe aa ce nsberHe,
[OOKONKy npes BKyYyBake Ha anapartoT ro
onbepeTe HajHUCKMOT cTeneH Ha paboTa, a
Aypu notoa ogbepere NOBUCOK CTENEH Ha
paborta.

CoBeTu 3a oTCTpaHyBake

MakyBawe

[NakyBareTO € AM3ajHnpaHo fa ja WTuTn
npaBocMyKankaTa of oLTETyBaHe

npu TpaHCMnopToT. Taa ce cocTom Of,
€KOIOLLKM MaTepwujanu 1 3aTtoa e norogHa
3a peuyknupare. OTcTpaHeTe rm
HenoTpebHWTe MaTepujanu o4 nakyBakeTO
Ha coOABETHOTO COBUPHO MECTO.

Crap anapar

CrtapwuTte anapaTtu ce ywTe cogpxaTt BpegHu
matepwujanu. Mopaawm Toa, npegageTe ro
cTapuoT anapart kaj Bawwuot npogasav

UM BO HEKOj LIEHTap 3a peumknmpare 3a
noHaTamoluHa npepaboTka. 3a akTyenHute
Ha4YMHM Ha OTCTpaHyBake MOXeTe Aa ce
MHdopMupare kaj Bawwnot npogasay nnm Bo
Bawara onwtuHa.

OTcTpaHyBahe Ha hunTtpu

dunTtpuTe ce NponsBeaeHN Of eKOMNOLLKU
matepujanu. AKo He cogpxaTt maTepum
3abpaHeTn 3a oTnag BO JOMAaKNHCTBO,
MOXeTe Aa ' OTCTpaHuTe BO BaLLMOT
obuyeH gomalueH otnag.
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Ju lutemi ruajeni manualin e udhézimeve. Kur
t'ia jepni fshesén me korrent dikujt tjetér, jepini
gjithashtu edhe manualin e udhézimit.

Pérdorimi i duhur

Kjo pajisje éshté e projektuar vetém pér pérdorim
shtépiak. Kjo pajisje éshté e projektuar pér
pérdorim né njé lartési maksimale 2000 metra

mbi nivelin e detit. Fshesa me korrent duhet té
pérdoret vetém sipas udhézimeve né kété manual.

Né ményré qé té shmangni Iéndimet ose
démtimet, fshesa me korrent nuk duhet té
pérdoret:

m Pér té pastruar njeréz ose kafshé.
m  Pér té thithur:
- substanca té nxehta, djegése ose objekte
me cepa té mprehté.
- substanca té lagéshta ose té |éngéta.

- substanca ose gazra gé ndizen shpejt ose
mund té shpérthejné.

- hi ose blozé nga sobat ose sistemet e
ngrohjes.

- pluhur nga toneri i printeréve ose
fotokopjueseve.

Pjesét e ndérrimit, aksesorét, ge-

set e pluhurave
Pjesét tona origjinale t& ndérrimit, aksesorét
origjinalé (t& veganté) dhe geset origjinale té
pluhurave jané té projektuara pér té funksionuar
me vecorité dhe kérkesat e fshesave tona me
korrent. Pér kété arsye kérkojmé gé té pérdorni
vetém pjesét tona origjinale t& ndérrimit, aksesorét
origjinalé (t& vecanté) dhe geset origjinale té
pluhurave. Kjo do té sigurojé qé fshesa juaj me
korrent do té keté njé jetégjatési mé t& madhe
shérbimi dhe gé rendimenti i saj né pastrim do té
jeté po aq i larté gjaté té gjithé kohés.
' Kini parasysh:
®  Pérdorimi i pjeséve t& ndérrimit, aksesoréve
(t& veganté) ose geseve té pluhurave té
papérshtatshme ose me cilési mé té ulét mund
té démtojé fshesén me korrent. Démtimi i
shkaktuar nga pérdorimi i produkteve té tilla
nuk mbulohet nga garancia.

Informacione mbi siguriné
Kjo fshesé me korrent éshté né
pérputhje me rregullat e njohura
té teknologjisé dhe rregullat e
réndésishme té sigurise.

m Kjo pajisje mund té pérdoret
nga fémijé mbi 8 vje¢ dhe
persona me aftési té& kufizuara
fizike, ndijore ose mendore
OSe Nnga persona me mungesé
eksperience ose njohurish, nése
monitorohen ose udhézohen nga
njé person gé i ka sqaruar mbi
pérdorimin e sigurt té pajisjes
dhe rreziget e mundshme gjaté
pérdorimit té pajisjes.

m Fémijét nuk duhet té luajné
asnjéheré me pajisjen.

m Pastrimi dhe mirémbaijtja nuk
duhet té kryhen asnjéheré nga
fémijé pa mbikéqyrje.

m Qeset dhe fletét plastike duhet
té mbahen larg nga fémijét
para hedhjes sé tyre.
=> Rrezik asfiksimi.

Pérdorimi i duhur

m Vendoseni né prizé fshesén me korrent dhe
pérdoreni vetém né pérputhje me specifikimet
né tabelén e t& dhénave teknike.

m  Mos fshini asnjéheré pa gesen e pluhurave ose
depozitén e pluhurave, mbrojtésin e motorit ose
filtrin e shkarkimit.
=> Kjo mund té& démtojé fshesén me korrent.

= Mbajeni gjithmoné fshesén me korrent larg
kokés tuaj kur pérdorni kokat ose tubat.
=> Kjo mund té shkaktojé Iéndime!

m  Kur fshini shkallét, pajisja duhet t& géndrojé
gjithmoné mé poshté se pérdoruesi.

m  Mos e ngrini ose transportoni pajisjen duke e
mbaijtur nga kablloja e korrentit ose tubi.
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Pér arsye sigurie, nése démtohet kablloja
elektrike e késaj pajisjeje, ajo duhet té
zévendésohet nga prodhuesi, departamenti

i tij pér shérbimin teknik ose njé person me
kualifikime t& ngjashme.

Nése e pérdorni pajisjen pér mé shumé se 30
minuta, nxirreni plotésisht kordonin elektrik.

Kur ta higni pajisjen nga priza, térhigni
drejtpérdrejt spinén dhe jo kabllon e korrentit.
Mos e térhigni kabllon elektrike mbi cepa té
mprehté dhe mos e lini gé t& ngecé diku.

Kur kablloja mblidhet automatikisht, sigurohuni
gé spina elektrike t& mos kércejé drejt
personave, pjeséve té trupit, kafshéve ose
objekteve.

=> Pérdorni spinén elektrike pér drejtimin e
kordonit elektrik.

Higni spinén nga priza elektrike para se ta hapni
fshesén me korrent dhe té kryeni puné mbi té.
Mos e pérdorni fshesén me korrent nése éshté
e démtuar. Higeni pajisjen nga priza nése dalloni
njé defekt.

Pér arsye sigurie, vetém personeli i autorizuar

i shérbimit t& klientit lejohet té kryejé riparime
dhe té vendosé pjesé ndérrimi né fshesén me
korrent.

Mbrojeni fshesén me korrent nga moti, lagéshtia
dhe burimet e nxehtésisé.

Mos hidhni substanca té djegshme ose
substanca qé pérmbajné alkool te filtrat (canta
e papastértive, filtri mbrojtés i motorit, filtri i
shkarkuesit, etj.).

Fshesa e korrentit nuk &shté e pérshtatshme pér
pérdorim né kantiere ndértimi.

=> Pastrimi i mbeturinave t& materialeve té
ndértimit mund t€ démtojé pajisjen.

Kur nuk éshté né pérdorim, fikeni pajisjen dhe
higni spinén nga priza elektrike.

Né fund té jetés, pajisja duhet nxjerré menjéheré
jashté pérdorimit, pastaj duhet hedhur né
ményrén e duhur.

Ju lutemi kini parasysh

Priza duhet té jeté e mbrojtur me ndérprerés
garku té paktén 16 amp.

Nése ndérprerési i qarkut bie kur ju ndizni
fshesén, kjo mund té€ ndodhé prej faktit gé
ju mund té keni lidhur aparatura té tjera
elektrike né té njéjtin rrjet.

Pér té parandaluar rénien e automatit té
garkut, zgjidhni fuginé mé té ulét para se té
ndizni pajisjen, dhe rriteni até vetém pasi
pajisja té jeté né puné.

Informacion mbi hedhjen pas pér-

dorimit

m  Paketimi
Paketimi éshté projektuar pér mbrojtien
e fshesés me korrent nga démtimet gjaté
transportit. Ai éshté i pérbéré nga materiale
té pérshtatshme pér mjedisin dhe si rrjedhim
mund té riciklohet. Hidheni paketimin gé nuk
ju duhet mé né njé piké té pérshtatshme pér
riciklim.

m Pajisja e vjetér
Pajisjet e vjetra pérmbajné materiale té
vlefshme. Prandaj, ju lutemi ta ¢oni pajisjen
kur té keté arritur fundin e funksionit, né
dygan pjesésh ndérrimi ose né njé piké ku
mund té riciklohet. Pér metodat ekzistuese
té hedhjes sé mbeturinave, ju lutemi pyesni
prané shitésit ose autoriteteve té pushtetit
lokal.

m Hedhja e filtrave
Filtrat jané prodhuar me materiale migésore
ndaj mjedisit. Nése nuk pérmbajné
substanca té palejuara pér mbeturinat e
ambientit shtépiak, ju mund t'i hidhni si
mbeturinat normale.
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Cestitamo vam za nakup sesalnika Bosch serije
Cleann'n.

V teh navodilih za uporabo so opisani razliéni modeli
sesalnikov Cleann’n, kar pomeni, da nekatere
lastnosti in funkcije opreme morda ne veljajo za vas
model. Ce Zelite dosegati najbolj$i moZen rezultat
sesanja, uporabljajte le originalne pripomocke
Bosch, ki so bili razviti posebej za vas sesalnik.
Navodila za uporabo shranite za prihodnjo
uporabo. Ce boste sesalnik predali tretji osebi,
prilozite tudi navodila za uporabo.

Vas sesalnik

1 Prilagodljiv nastavek za tla* (videz nastavka
je lahko drugacen kot na sliki, a deluje na
enak nacin)

Teleskopska cev z drsnim stikalom

Upogljiva sesalna cev

Rocaj

Prikljucni kabel

Izpusni filter

Drzalo na zadnjem delu aparata

Pomozno drsno stikalo za pretok zraka
9 Gumb On/Off za vklop/izklop

10 Drsno stikalo za uravnavanje moci sesanja*

11 Rocaj za premikanje

12 Gumb za navijanje kabla

13 Posoda za prah

14 Filter za za$cito motorja + penasti filter

15 Adapter z drzalom za cev

16 Drzalo za dodatni pribor

17 Pribor 2-v-1.

18 Nastavek za trda tla*

N o WN

Pred prvo uporabo aparata
Slika Kl

e  Adapter vstavite v drzalo na zadnjem delu
aparata.

Vklop aparata
Slika A
e Vstavite adapter sesalne cevi v sesalno

odprtino aparata, tako da se zasko¢i. Slisali
boste »klik«.

e Ce Zelite odstraniti sesalno cev, pritisnite
gumb na vrhu in sesalno cev izvlecite iz
aparata.

Slika

e  Spojite rocaj in teleskopsko cev.

e  Spoj sprostite tako, da ro¢aj nekoliko
zavrtite in ga izvleCete iz teleskopske cevi.

Slika £
e Teleskopsko cev potisnite v okvir krtace za
tla.

e  Spoj sprostite tako, da teleskopsko cev
nekoliko zavrtite in jo izvleCete iz nastavka
za tla.

Slika

e  Sprostite teleskopsko cev, tako da drsno
stikalo pomaknete v smeri puscice in
cev nastavite na zeleno dolzino. Ko je
teleskopska cev do konca izvle€ena, je
upor na preprogi najmanjsi.

Slika @
a) Drzalo za dodatni pribor namestite na Zelen
polozaj na teleskopski cevi.

b) Dodatni pribor 2 v 1 z rahlim pritiskom vstavite
v drZalo za dodatni pribor z zgornje strani.

Slika

e  Priklju¢ni kabel primite za vti¢ in ga izvlecite
na Zeleno dolzino ter vti¢ vkljuCite v
vti¢nico.

Slika &

e Sesalnik vklopite in izklopite s pritiskom na
gumb za vklop/izklop (ON/OFF).

Nastavitev moéi sesanja

Slika Ed

Ce ima va$ aparat stikalo za upravljanje mogi,

lahko s pomikanjem stikala uravnavate mo¢

sesanja.

m  Nizka mo¢ sesanja =>min.
za sesanje obcutljivih materialov, npr.
oblazinjenega pohistva, zaves itd.

*odvisno od modela
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m  Srednja mo€ sesanja
Za vsakodnevno sesanje tal, ki so le rahlo
umazana.

m  Visoka moc sesanja => max.
Za sesanje odpornih talnih oblog, trdih tal in
povrsin z vegjo koli¢ino umazanije.

Slika

Mo¢ sesanja lahko prilagodite tudi tako,
da pomozno drsno stikalo za pretok zraka
premaknete v smeri puscice.

m  Pomozno drsno stikalo za pretok zraka je
odprto => nizja mo€ sesanja

m  Pomozno drsno stikalo za pretok zraka je
zaprto => najvi§ja moc¢ sesanja

Sesanje

' Pozor:

= Talne krtaCe so odvisno od lastnosti vasih
trdih talnih oblog (npr. hrapave, rustikalne
ploscice) podvrzene dolo¢eni obrabi. Zato
morate v rednih ¢asovnih obdobjih preverjati
tekalno povrsino nastavka.
Obrabljen spodniji del nastavka za tla ima
lahko ostre robove, ki poSkodujejo obcutljive
trde talne obloge, npr. parket ali linole;j.
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
morebitno $kodo, ki nastane zaradi uporabe
obrabljenih nastavkov za tla.

Slika
Prilagodljiv nastavek za tla nastavite, kot je
prikazano spodaj:

m  preproge in talne obloge=>

trda tla/parket => g9
" P =
Ce sesate relativno velike delce, bodite pazljivi, da
te delce previdno sesate enega za drugim, da ne
bi zamasili sesalnega kanala na nastavku za tla.
Po potrebi krtaco rahlo dvignite, da boste lazje
posesali umazanijo.

Sesanje z dodatnimi pripomocki
Slika KB4

Zelene nastavke pritrdite na cev ali rogaj.

a) Nastavek za Spranje za sesanje Spranj,
kotov itd.
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b) Krtaca za pohiStvo za sesanje okenskih
okvirjev, omaric itd.

e Ce Zelite uporabiti krtado za pohistvo,
nastavek zasukajte, tako da bodo Scetine
na spodnjem delu.

c) Nastavek za trda tla za sesanje trdih talnih
povrsin (ploscic, parketa itd.)

Slika
Uporabite pripomocek za parkiranje na zadnji
strani sesalnika, Ce zelite za kratek €as prekiniti
sesanje.
e Poizklopu naprave potisnite kavelj
na nastavku za tla na pripomocek za
parkiranje.

Slika 1

Ko sesate stopnice, naj bo sesalnik names¢en
na dno stopnic. Ce kabel ni dovolj dolg, lahko
sesalnik premaknete s pomocjo roc¢aja.

Po sesanju
Slika [H

e |zklopite aparat.

e Izklju€ite mrezni vtic.

e Ze elite pospraviti kabel, pritisnite na gumb
za navijanje kabla.

Slika

e Teleskopsko cev sprostite tako, da
premaknete drsno stikalo v smeri puscice in
vstavite eno cev v drugo.

Slika

Ce zelite pospraviti aparat, izvlecite rogaj

teleskopske cevi (stika Il ).

e  Adapter vstavite v drzalo na zadnjem delu
aparata.

e Sesalno cev ovijte okoli aparata in jo
pritrdite s spodnjim zatiCem.

e Sesalno cev $e enkrat ovijte okoli aparata
in rocaj pritrdite z zgornjim zati¢em.

e Na koncu sprostite adapter za sesanje, ga
izvlecite iz aparata in pripnite na ro¢aj

(stika ).

*odvisno od modela



Ciséenje in nega

Praznjenje posode za prah

Slika

Da bi dosegli optimalen rezultat sesanja, je
potrebno posodo za prah izprazniti po vsakem

sesanju, najkasneje pa, ko prah na enem mestu
v posodi doseze viSino oznake.

Slika

e  Pritisnite gumb za sprostitev posode za
prah in jo snemite z aparata, tako da jo
drzite za rocaj.

e Posodo za prah drzite nad kosem za smeti
in pritisnite gumb za sprostitev, da se
spodniji pokrov odpre. Umazanija in prah
bosta padla neposredno v kos.

e Zaprite spodniji del, tako da se zaskodci.

e Vstavite posodo za prah v aparat, da se
zaskodi.

Vzdrzevanje sistema za lo€evanje prahu
Da bi filtre ohranili v dobrem stanju, jih je treba
ocistiti vsaj na vsake 3 mesece.

Ciséenje filtra v posodi za prah
. Izklopite aparat.

Slika B

e  Odprite pokrov posode za prah, tako da
povlecCete za spodniji zatic.

e S pokrova snemite okvir s filtrom.

e  Zokvirja za filter snemite filtrirno peno.

e Po potrebi odstranite lase in prah ter
iztepite zas€ito za motor in filtrirno peno.

e Oba filtra in posodo za prah lahko izperete
pod tekoc€o vodo.

e Ko so deli ocis€eni in temeljito posuseni, jih
ponovno sestavite in namestite na aparat.

Pozor
Preden dele namestite nazaj na aparat, se
prepricajte, da so povsem suhi.

' Sesalnika ne uporabljajte brez filtrov.
= =>To lahko poskoduje aparat.

Nega izpuSnega filtra

Slika E

o Ce zelite odpreti reSetko za izpuh, pritisnite
na zati¢ na levi strani.

e Za sprostitev izpusnega filtra pritisnite na
zati¢ na vrhu filtra in ga izvlecite iz aparata.

e  Stepite izpu$ni filter in ga izperite pod
tekoco vodo.

e Ko se povsem posusi, izpusni filter
namestite nazaj na aparat in zaprite reSetko
za izpuh.

Navodila za ¢iS€enje
Pred ¢€iS€enjem morate sesalnik vedno izklopiti ter

izvleCi vtikac iz vtiCnice. Sesalnik in plasti¢ne dele
opreme lahko Cistite z navadnimi Cistili za plastiko.

Pozor:

Ne uporabljajte grobih &istilnih sredstev,
Cistil za steklo ali ve€namenskih Cistilnih
sredstev. Sesalnika nikoli ne potapljajte
v vodo.

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.

*odvisno od modela

21



hr

Cestitke na kupniji Bosch usisavada serije
Cleann'n .

Ove upute opisuju razli¢ite Cleann’n modele,
Sto znaci da se neke od opisanih znacajki i
funkcija mozda ne odnose na va$ model. Kako
biste postigli najbolji u€inak usisavanja, koristite
samo originalnu Bosch dodatnu opremu koja je
specijalno napravljena za va$ usisavac.

Molimo vas da saCuvate ove upute za kasniju
upotrebu. Ako budete prodavali ili darivali ovaj
usisavac drugoj osobi molimo prilozite i ovaj priru¢nik.

Vas usisavac

1 Prilagodljiva mlaznica za pod* (izgled
mlaznice moze se razlikovati od mlaznice na
slici, no mlaznica se koristi na isti nacin)

Teleskopska cijev s klize¢im prekidacem

Usisno crijevo

drska

Kabel za napajanje

Ispusni filtar

Stalak na straznjoj strani aparata

Pomocéna sklopka za upravljanjem zrakom
9 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

10 Gumb za prilagodavanje usisne snage*
11 Dr8ka za noSenje

12 Gumb za namotavanje kabla

13 Spremnik za praSinu

14 Filtar za zastitu motora + pjenasti filter

15 Adapter za stalak sa spojnicom za cijev

16 drzac za nastavke

17 2-u-1 nastavak

18 Mlaznica za tvrde podove*

N O~ WN

Prije prve upotrebe aparata
Slika Kl

e Umetnite adapter u stalak sa straznje
strane aparata.

Pokretanje aparata
Slika A
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e Adapter usisne cijevi gurnite u otvor za
dovod zraka na aparatu tako da pravilno
sjedne na svoje mjesto. Cut éete zvuk ‘klik'.

e Kod odstranjivanja crijeva, pritisnite gumb
na vrhu i izvucite crijevo iz aparata.

Slika
e  Dr3ku gurnite u teleskopsku cijev.

e Za otpustanje spoja lagano okrenite drsku i
izvucite je iz teleskopske cijevi.

Slika &4

e Teleskopsku cijev gurnite u spojno mjesto
mlaznice za pod.

e Za otpustanje spoja lagano okrenite
teleskopsku cijev i izvadite je iz mlaznice
za pod.

Slika &

e Otkacite teleskopsku cijev pomicanjem
zasuna u smjeru strelice i prilagodite je
na zeljenu duzinu. Otpor na sagovima
je najmanji kada je teleskopska cijev u
potpunosti izvadena.

Slika @
a) Pricvrstite drza¢ za nastavke na Zeljeno
mjesto na teleskopskoj cijevi.

b) Koristite snagu kako biste umetnuli 2-u-1
nastavak u drza¢ za nastavke.

Slika

e Kabel za napajanje primite za utikac,
izvucite Zeljenu duzinu kabla i utikac
ustekajte u uticnicu.

Slika H

e Za ukljucivanje ili iskljuCivanje usisavaca
pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
ON/OFF.

Upravljanje usisnom snagom

Slika

Ako vas aparat ima sklopku za upravljanje
snagom, snagu mozete neprekidno prilagodavati
klizanjem sklopke za upravljanje snagom:

*Ovisno o modelu



m  Niska razina snage =>min.
Za usisavanje osjetljivih materijala, npr.
osjetljivih presvlaka, zavjesa, itd.

m  Srednjajacina
Za dnevno usisavanje podova koji su samo
malo uprljani.

m  Visoka razina snage => max.
Za ¢iscenje trajnih podnih obloga, tvrdih
podova i pri jakim zaprljanijima.

Slika

Usisnu snagu mozete prilagoditi i klizanjem
pomocne sklopke za upravljanje zrakom u smjeru
strelice.

m  Pomocéna sklopka za upravljanjem zrakom
otvorena => smanjena usisna snaga

m  Pomocna sklopka za upravljanjem zrakom
zatvorena => maksimalna usisna snaga

Usisavanje

' Molimo zapamtite:

= Milaznice za podove mogu se s vremenom
istroSiti, ovisno o vrsti vadeg tvrdog poda
(npr. hrapave, grube plocice). Stoga morate
provjeravati donju stranu mlaznice za pod u
redovitim vremenskim razmacima.
IstroSene donje strane mlaznica za podove
mogu imati oStre rubove i mogu ostetiti osjetljive
podove, poput parketa ili linoleuma. Proizvoda¢
ne prihva¢a odgovornost za Stetu prouzroCenu
istroSenim mlaznicama za podove.

Slika K

Prilagodljivu mlaznicu za pod namjestite na

sliedeci nacin:

m  Prostiraci i sagovi =>
Tvrdi podovi/parket=> g9

- podovip 5

Ako usisavate relativno velike Cestice, uvjerite se da

ih usisavate postepeno i paZljivo kako biste osigurali

da se usisni kanal na mlaznici za pod ne zacepi.

Po potrebi biste trebali podignuti nastavak za

usisavanje kako biste mogli bolje usisati Cestice

prljavstine.

Usisavanje uz pomo¢ nastavaka

Slika [

Mlaznice pricvrstite na usisnu cijev ili na drSku

kao $to je zahtijevano:

a) Milaznica za pukotine za usisavanje pukotina
i rubova itd.

b) Cetka za namjestaj za usisavanje okvira
prozora, ormarica itd.

e Za koristenje Cetke za namjestaj, okrenite
dodatak tako da su ¢ekinje na dnu.

c) Milaznica za tvrde podove za usisavanje
tvrdih podova (plocica, parketa, podnica
itd.).

Slika &

Ako zelite nakratko prestati usisavati, mozete
koristiti stalak na straznjem dijelu aparata.

e Nakon iskljucivanja aparata, kuku na
mlaznici za pod pomaknite u stalak.

Slika

Kod usisavanja stepenica aparat mora biti
postavljen na dnu stepenica. Ako ne mozete
dosedi sve stepenice, aparat mozete nositi
koristeci drS§ku za noSenje.

Nakon usisavanja
Slika B

e Iskljucite aparat.

e  Odspojite utikac.

e  Pritisnite gumb za namotavanje kabla kako
bi namotali kabel.

Slika

e  Otkacite teleskopsko crijevo pomicanjem
zasuna u smjeru strelice i umetnite jednu
cijev u drugu.

Slika

Kako bi zapakirali aparat, izvucite rucku iz

teleskopske cijevi (slikalEll ).

e Umetnite adapter u stalak sa straznje
strane aparata.

e  Zavijte cijev za usisavanje oko aparata i
pri¢vrstite ju u donju sponu u spojnici za cijev.

*QOvisno o modelu
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e Ponovno zavijte cijev za usisavanje oko
aparata i pri¢vrstite ru¢ku u gornju sponu u
spojnici za cijev.

e Na kraju otpustite adapter za usisnu snagu,
izvucite ga iz aparata i spojite ga na rucku
(stika I ).

Ciséenje i odrzavanje

Praznjenje spremnika za prasinu

Slika EE

Kako bi se postigli najbolji rezultati usisavanja,
spremnik za prasinu potrebno je isprazniti
nakon svake uporabe ili najkasnije kada prasina
dosegne oznaku na spremniku.

Slika K&

e  Pritisnite gumb za otpustanje kako bi
otkacili spremnik za praSinu i uhvatite ga za
ruc¢ku kako bi ga odstranili iz aparata.

e Drzite spremnik za praSinu iznad ko$a za
smece i pritisnite gumb za otpustanje kako
bi otvoriti donji pokrov. Prljavstina i prasina
pasti ¢e izravno u ko$ za smece.

e  Zatvorite i zakocite doniji pokrov.

e  Umetnite spremnik za praSinu u aparat i
zakocite ga na mjesto.

Odrzavanje sustava odvajanja prasine
Filtre je potrebno Cistiti najmanje svaka 3
mjeseca kako bi ih se odrzalo u dobrom radnom
stanju.

Ciséenje filtra u spremniku za prasinu
e Iskljucite aparat.

Slika B

e  Otvorite pokrov spremnika za prasinu s
povlagenjem donje hvataljke.

e |z pokrova odstranite okvir s filtrom.

e  Odstranite pjenasti filtar iz okvira za filtar.

e Ako je to potrebno, uklonite svu kosu i
prasinu te lagano udarite filtar za zastitu
motora i pjenasti filtar.

e Filter i spremnik za prasinu mogu se isprati
ispod mlaza vode.
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e Nakon CiSéenja i temeljitog suSenja,
ponovno sastavite sve dijelove i vratite ih u
aparat.

Oprez
Nemojte postavljati dijelove natrag u
aparat prije nego sto se u potpunosti
osuse.

Usisavac¢ nemojte koristiti bez filtera.
=> To moze ostetiti usisavac.

Njega ispusnog filtera

Slika B

e  Pritisnite hvataljku na lijevoj strani kako bi
otvorili reSetku za ispuh.

e  Pritisnite hvataljku na vrhu filtra za ispuh
kako bi otpustili filtar te ga izvadite iz
aparata.

e Tapkajte po ispuSnom filtru i isperite ga
ispod mlaza vode.

e Kada je u potpunosti suh, umetnite filtar za
ispuh natrag u aparat i zatvorite reSetku za
ispuh.

Upute za ¢iS¢enje

Prije ¢iS¢enja usisavaca, aparat uvijek iskljucite i
odspojite od struje. Usisavac i plasticne dodatke
moguce je Cistiti kupovnim sredstvom za njegu
plastike.

Oprez:

Ne koristite abrazivna sredstva za
CiS¢enje, sredstvo za ciScenje stakla ili
viSenamjenska sredstva za ¢iScenje.
Usisavac¢ ne uranjajte u vodu.

Podlozno tehni¢kim izmjenama.

*Ovisno o modelu
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Cestitamo vam na kupovini usisivaéa kompanije
Bosch iz serije Cleann'n.

U ovom uputstvu za upotrebu opisani su razliciti
modeli usisiva¢a Cleann’n, Sto znaci da neke od
opisanih karakteristika i funkcija opreme mozda
nece biti dostupne na vasem modelu. Trebalo bi
da koristite samo originalni Bosch pribor, koji je
razvijen specijalno za Vas usisivac, kako bi se
postigli najbolji moguci rezultati usisivanja.
Uputstvo za upotrebu sacuvajte za kasniju
upotrebu. U slu€aju predaje usisivaca tre¢oj
osobi, prilozite uz njega i ovo uputstvo za
upotrebu.

Vas usisivac

1 Preklopna papucica za pod* (pored iste
funkcionalnosti, izgled papucice moze da se
razlikuje od onog koji je prikazan na slici)
Teleskopska cev sa kliznim prekidacem
Usisno crevo

rucka

Strujni kabl

Izduvni filter

Stalak na zadnjem delu uredaja
Pomoc¢ni prekidac za regulaciju vazduha
Dugme ,on/off*

Klizni mehanizam za regulaciju usisne
snage*

11 Rucka za noSenje

12 Dugme za ponovno namotavanje kabla
13 Posuda za prasinu

14 Filter za zastitu motora + penasti filter
15 Adapter za stalak sa spojnicom za crevo
16 drzac pribora

17 Dodatni pribor ,2-u-1*

18 Papucica za tvrde podove*

O © 0o NOoO O B~ WN
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Pre prve upotrebe uredaja

si.A
e Umetnite adapter u stalak na zadnjem delu
uredaja.

Pokretanje uredaja

s.HA

e Ugurajte priklju¢ak usisnog creva u ulazni
otvor za vazduh na uredaju i pricvrstite ga u
mestu. Cuéete zvuéno klik'.

e Da biste uklonili crevo, pritisnite dugme na
gornjoj strani i izvucite crevo iz uredaja.

s..H
e  Uvucite rucicu u teleskopsku cev.

e Da biste raskinuli spoj, blago okrenite
ru€icu i izvucite je iz teleskopske cevi.

Sl.

e Ubacite teleskopsku cev u produzetak
papucice za podove.

e Da biste raskinuli spoj, blago zaokrenite
teleskopsku cev i izvucite je iz dizne za pod.

Sl.

e  Otpustite teleskopsku cev pomeranjem
kliznog prekidaca u pravcu strelice i
podesite cev na potrebnu duzinu. Klizni
otpor na tepihu je najmanji kad se
teleskopska cev skroz izvuce.

s.3@
a) Postavite drza¢ pribora na potrebnu poziciju
na teleskopskoj cevi.

b) Koristite odgovarajuéi pritisak da biste
umetnuli dodatni pribor ,,2-u-1“ odozgo u
drza€ za dodatni pribor.

Sl.

e Drzedi kabl za napajanje za utikac, izvucite
ga na potrebnu duzinu i ubacite utika¢ na
strujnu uti¢nicu.

s.A
e Da biste ukljudili ili iskljugili usisivac¢,
pritisnite dugme za uklj/iskl;.

Regulacija usisne snage

sI.Ed

Ako vas uredaj poseduje prekidac za regulaciju
snage, snagu mozete neprekidno podeSavati
pomeranjem prekidaca za regulaciju snage:

*Zavisi od modela
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m  NiZi opseg snage =>min.
Za usisavanje osetljivih materijala, npr.
osetljivih tapacirunga, zavesa, itd.

m  Srednji opseg snage
Za svakodnevno usisavanje podova koji su
blago zaprljani.

m  Visoki opseg snage => max.
Za usisavanje izdrzljivih podnih podloga,
tvrdih podova i veoma prljavih podova.

si. @

Usisna snaga takode se moze podesiti
pomeranjem pomoc¢nog prekidaca za regulaciju
vazduha u smeru strelice.

m  Pomoéni prekida¢ za regulaciju vazduha
otvoren => smanjena usisna snaga

m  Pomocni prekida¢ za regulaciju vazduha
zatvoren => maksimalna usisna snaga

Usisavanje

' Imajte na umu:

s Papucice za podove podlezu izvesnom
habanju, u zavisnosti od vasih tvrdih podova
(npr. hrapav pod, rustikalne plocice).
Stoga, potrebno je u redovnim vremenskim
intervalima proveravati donju povrsinu
papucice za pod.

Na ishabanim donjim povr§inama papucica
za pod mogu se javiti oStre ivice koje mogu
da prouzrokuju oSte¢enja na osetljivim
tvrdim podovima kao $to su parket ili
linoleum. Proizvoda¢ ne odgovara za
eventualna osteéenja prouzrokovana
istrosenim papucicama za pod.

si. &

Podesite preklopnu papucicu za pod na sledeci

nadin:

|
LT,
55

m  Podne prostirke i tepisi =>

m  Tvrdi podovi/parket =>

Kad usisavate krupnije Cestice, obratite paznju

na to da ove otpatke pazljivo usisavate jedan za
drugim, kako se usisni kanal papucice za pod ne
bi zapusio.

Po potrebi mozete diznu da malo podignete, kako
bi Cestice prljavstine mogli lakSe da usisate.
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Usisavanje sa dodatnim priborom

sl &

Po potrebi, prikljucite papucice na usisnu cev ili

rucicu:

a) Papucica za teSko dostupna mesta za
usisavanije teSko dostupnih mesta, uglova itd.

b) Cetka za namestaj za usisavanje prozorskih
ramova, kredenaca itd.

e Da biste koristili Cetku za namestaj, okrenite
pribor tako da dlacice Cetke budu na donjoj
strani.

c) Papucica za tvrde podove za usisavanje
tvrdih podnih podloga (plocCice, parket, itd.)

Sl.

Mozete da koristite oslonac za odlaganje na
zadnjoj strani usisivac¢a ukoliko Zelite da na krace
vreme prekinete usisavanje.

e Nakon isklju€ivanja uredaja, uvucite kuku
na papucici za pod u oslonac za odlaganje.

s. i

Kada usisavate stepenice, uredaj mora biti
postavljen u podnozju stepenica. Ukoliko ne
moze da dosegne dovoljno daleko, ureda;j
moZete nositi pomoc¢u ru¢ke za noSenje.

Nakon usisavanja

Sl.

e Iskljucite ureda;.

e Iskljucite glavni utikac.

e  Pritisnite dugme za namotavanje kabla da
biste namotali kabl.

sI. X

e  Otpustite teleskopsku cev pomeranjem
kliznog prekidaca u smeru strelice i uvucite
jednu cev u drugu.

Sl

Da biste spakovali uredaj, ivucite rucku iz

teleskopske cevi (si. ).

e Umetnite adapter u stalak na zadnjem delu
uredaja.

e Namotajte usisno crevo oko uredaja i
pricvrstite ga u donjoj spojnici spojnicom za
crevo.

*Zavisi od modela



e Namotajte usisno crevo oko uredaja jos
jednom i pri€vrstite ru¢ku u gornjoj spojnici
spojnicom za crevo.

e Na kraju otpustite usisni adapter, izvucite
ga iz uredaja i pricvrstite ga za rucku (sI.

H)
Ciséenje i odrzavanje

Praznjenje posude za prasinu

Sl.

Da biste postigli najbolje moguce rezultate
usisavanja, posuda za prasinu bi trebalo da
se isprazni nakon svake upotrebe ili bar kada
prasina u posudi dostigne oznaku.

Sl.

e  Pritisnite dugme za otpustanje da biste
otpustili posudu za prasinu, a zatim je
uhvatite za ru¢ku da biste je izvadili iz
uredaja.

e Drzite posudu za praSinu iznad korpe za
otpatke i pritisnite dugme za otpustanje da
biste otpustili donji poklopac. Prljavstina i
praSina tako ¢e odmah pasti u korpu.

e Zatvorite i pricvrstite donji poklopac.

e Ubacite posudu za praSinu u ureda;j i
priCvrstite je na mesto.

Odrzavanje sistema za odvajanje
prasine

Da bi dobro funkcionisali, filtere treba prati
najmanje jednom u 3 meseca.

Ciséenije filtera u posudi za prasinu
e Iskljucite uredaj.

si. Ed

e Otvorite poklopac posude za praSinu tako
Sto ¢ete povuci donju hvataljku.

e |zvadite ram sa filterom iz poklopca.

e lzvadite penu filtera iz rama filtera.

e Po potrebi, uklonite dlake i prasinu i
istresite filter za zastitu motora i penu
filtera.

e Filteri i posuda za prasinu mogu se prati
pod mlazom tekuce vode.

Nakon $to ih operete i dobro osusite,
ponovo sklopite sve delove i vratite ih u
ureda;.

Oprez
Ne vracajte delove u uredaj pre nego sto
se potpuno osuse.

Nikada ne koristite usisivac bez filtera.
=> Na taj na¢in mozete da ostetite
usisivac.

Nega izduvnog filtera
si. &l

Pritisnite hvataljku s leve strane da biste
otvorili izduvnu reSetku.

Pritisnite hvataljku na vrhu izduvnog

filtera da biste otpustili filter i izvadite ga iz
uredaja.

Istresite izduvni filter i isperite ga teku¢om
vodom.

Kada se potpuno osusi, vratite izduvni filter
u uredaj i zatvorite izduvnu resetku.

Uputstvo za €iSéenje

uti¢nice pre CiS¢enja. Usisivac i plasticni delovi
mogu biti ¢iSc¢eni i standardnim sredstvima za
CiSc¢enje plastike.

Oprez:

Ne koristite abrazivna sredstva za
CiScenje, sredstva za €iS¢enje stakla
ili viSenamenska sredstva za ¢iS¢enje.
Nikada ne potapajte usisiva¢ u vodu.

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke izmene.

*Zavisi od modela
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Bu yecTutame 3a KynyBa-eTO Ha
npaBocMykankaTa Bosch og cepujata Cleann’n.
Oga ynatcTBo 3a ynotpeba ce ogHecyBa Ha
pa3nuyHu mogenu Cleann’n, WTo 3Ha4M aeka
Hekou nepdopmaHcu 1 PyHKUMM Ha onpemMaTta
MOXe [ia He ce ogHecyBaaT Ha Bawwvot mogen.
Tpeba aa kopuctute camo opurnHanHu Bosch
[OenoBwu, KoW ce creumjaniHo HanpaBeHu 3a
Bawara npaBocmykarnka 3a ga gobvete
Hajgobpu pesynTaTu 04 CMyKaHEeTO.

Be monume ga ro yyBaTte ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba 3a NoHaTaMOLLUHO KOHCYNTUpakse.
Mpw NnpepaBar-eTO Ha NpaBoOCMyKankaTa Ha
TpeTu nuua, Be Monume aa ro npunoxure u
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba.

BawaTa npaBocMykKarka

1 TMpunarognuea cMykarka 3a nogoBu®
(M3rnemoT Ha cMykankaTa Moxe Aa
ce pa3nukyBa of Taa Ha cnvkarta, Ho
cMyKarkara r uma uctute yHKL1n)

Teneckorcka LeBka CO N3radku npekrHyBad
LipeBo 3a cmykatbe
Pauka
CTpyeH kaben
M3gyBeH countep
MoTnupay Ha 3agHWOT Aen oA anapaTtoT
[MomoLueH NpeknHyBaY 3a Bo3ayX
9 On/Off konue
10 Perynatop Ha MOKHOCT Ha CMyKaHe™
11 Pauyka 3a Hocene
12 Konue 3a cobupare Ha kabenot
13 Cag 3a npawwuHa

14 ®dunTepoT 3a 3alTMTa Ha MOTOPOT + hunTep
3aneHa

15 Cnojka Ha noTnnpayoT co crera
16 [Opxay 3a gogatoum

17 [opatok 2-80-1

18 Cwmykanka 3a TBpAv NogoBu*®

0 NOoO O~ WN
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Mpepn npBaTa ynotpeba Ha anapartoT
Cnuka

e BwmertHeTe ja cnojkaTa Bo NOTNMpaYoT Ha
3aHWOT [en of anaparor.

Bkny4yyBawe Ha anapaTtoT
Cnuka

e CrTaBeTe ja cnojkaTa Ha LpeBOTO 3a
CMYyKah-e BO OTBOPOT 3a BMe3 Ha BO3a4yX o4
anapatoT 1 BkroneTe ro Bo noauuuja. Ke
CRnyLUHETE 3BYYHO ,KINUK".

e [lpn oTCTpaHyBawe Ha LpeBoTO,
npuTUCHETE O0f03ropa n U3BreYyeTe ro
LipeBOTO Of anapaToT.

Cnuka B
e BmeTHeTe ja paukaTa BO LieBKUTE Ha
CKIOMyBatLe.

e 3aocnobogyBane Ha criojkaTta, Manky
3aBpTeTe ja LieBKaTa 1 13Bneyete ja of
nogHara LuMyKarska.

Cnuka &

e BwmeTHeTe ja Teneckonckara LeBka BO
crojkata 3a nogHuTe AoAaToLm.

e 3aocnobopyBare Ha criojkata cBpTeTe ro
LpEBOTO 1 M3BMeYeTe ro of cMyKankarta 3a
noJoBMU.

Cnuka H

e OtnywTeTe ja Teneckonckara Leska
CO MPUABMKYBaHE Ha NN3rajvoT Unm
npunaroanMBMOT pakas BO HAcoKa Ha
cTpernkara 3a Aa ja HaroguTte notpebHarta
AomkuHaTa. OTNopoT Ha TEMUCOHOT e
Hajmarn BO Cny4aj Ha LernocHo n3BrnevyeHa
Teneckorcka LeBka.

cnuka @

a) [ocTaBeTe ro Ap>xayoT Ha JoAaToum BO
cakaHaTa nosuuuja Ha TeneckornckaTa
LeBKa.

b) Co mano npuTtuckake ogo3ropa Ha ApXkadyoT
3a gogaTtoum Ke ro BMETHETe A04aTOKOT
2-Bo-1.

*Bo 3aBMCHOCT og MoaenoT



Cnuka

e  ®artere ro HaMNojHNOT kaben 3a NPUKIY4yBaYoT,
n3Bnevete Bo notpebHaTa AomKuHa U
BMETHETE 0 HarnojHNOT NPUKITy4yBay.

Cnvka H

e 3apa ja Bknyuute/mcknyumTe NpaBocMyKarnkara,
NPUTUCHETE ro KonyeTo on/off.

KoHTponupawe Ha MOKHOCTa Ha
CMyKaHe

Cnuka B

AKO BalLMOT anapaTt uMa Kon4ye 3a HarogyBare
H MOKHOCT, MOKHOCTa MOXe Aa ce npunarogyBsa
KOHTMHYMPaHO CO Nn3rake Ha KOM4eTo 3a
MOKHOCT.

= Mana mokHocT =>min.
3a cMmykakbe OCETNMBU MaTepujanu, Kako
LUTO Ce OCETNMB Tanauup, 3aBecu UTH.

m  CpeagHa MOKHOCT
3a cekojaHeBHO CMyKahe Ha NoJoBU CO
Marna He4ucToTuja.

m  Hajronema mMokHOCT => max.
3a cMyKkare U3gpXXvBu NOLHN NOKPUBKM,
TBPAM NOAOBU 1 NMOBPLUMHU CO roriema
n3BarkaHocCT.

Cnuka K

MOKHOCTa Ha CMyKakbe MOXe UCTO Taka Ja

Ce HarogyBsa CO NU3ratbe Ha NOMOLLHUOT
NpekuHyBay 3a BO3AYX BO MpaBeL, Ha CTperkaTa.

| | OTBOpeH NOMOLLEH NpeknHyBay 3a BO3yX
=> HamarneHa MOKHOCT Ha CMyKaH-€

] 3aTBOp6H NOMOLLUEH NpeknHyBay 3a BO3yX
=> MakcMMarnHa MOKHOCT Ha CMyKaHe

CMyKakse co npaBoCcMyKarkara

' Be Monume BHUMaBajTe:

= [logHWTe cMyKanku ce U3noxeHu Ha
ogpeneHa BrnaXHOCT, BO 3aBUCHOCT O/
BMOOT Ha TBPA Nog LWTO ro umate (Ha
np. rpybwv nnouku). Mopagm Toa, mopare
penoBHO Aa ja NpoBepyBaTe AonHaTa
CTpaHa Ha nofgHaTa cMmyKarka.
[onHaTa cTpaHa Kaj noctapute nogHu
CMyKarkv Moxe fa uMa OCTpU KpaeBu 1 aa
1 OITETU OCETNMBUTE TBPAW NOLOBU, KAKO
LUTO ce napkeT unu nuHoneym. LWretara
HaHeceHa o[ NocTapy NOAHWN CMyKarku He e
0AroBOPHOCT Ha NPOWN3BOAMTENOT.

Cnuka
HamecreTe ja 3aMeHnMBaTa nogHa cMyKarka Ha
CMEQHMOT HauMH:

=>

| | ,U,VI A N TEeNUCOHN :7&‘3

| | BpAn O,D,OBM/ 1apKe => Q:D
/]

AKO CMyKaTe penaTuBHO rofieMmn YecTuum,
ocurypajte ce geka ce YCreliHO 1 BHUMaTernHo
WCMYKaHW 1 Aeka OTBOPOT 3a BO3AYX OA nogHaTa
cMyKarnka He e GrokupaH.

Ako e NoTpebHOo, Marnky nogurHeTe ja cMykankara
3a nogobpo Aa ja ucMykarte HeumcToTujata.

Yucrewe co gogatoum

Cnuka

YeTknTe cTaBeTe v Ha LpeBOTO 3a CMyKake Unu

Ha paykaTa no notpeba:

a) Cwmykanka 3a cyru, 3a WMmyKamwe Ha
HenpucTanHy MecTa 1 KOLLOBM, UTH.

b) Yetka 3a mebGen 3a cMykare pamku of,
npo3opuy, WKkadoBm, UTH.

e 3aynotpeba Ha yeTkaTta 3a meben,
3aBpTeTe ro 4OAATOKOT Taka LUTO
BnakHeHLaTa ke bugaT ogosaona.

c) YeTka 3a UBPCTM NOAOBM 32 CMyKahe Ha
LBPCTU MOBPLUMHU (MIIOYKM, MAPKET, UTH.)

Cnuka

Bo cryuaj Ha KpaTku nayau of CMyKakeTo

MOXETE [ o KOPUCTUTE NOTINPAYOT Ha 3a4HNOT

[Aen of, ypeoT.

e [0 VcKNyYyBatbe Ha YPEOT, TYpHETE T
KyKuTe of] YeTkaTa 3a NofioBM BO AENOT 3a
napkupatse.

Cnuka

Bo cnyyaj Ha cmykane ckanu, ypegoTt Mmopa aa
Omae No3nMuMoHUpaH Ha NOYETOKOT Ha cKkanuTe.
[lokonky Toa He e JOBOMHO, TOorall ypeaoT MoXe
[a ce NpeHecyBa APXejKU ro 3a paykarta.

Mo cMykawseTo
Cnuka

e  Wcknyyete ro anapator.
e Wcknydere ro cTpyjHmot kaben.

*Bo 3aBMCHOCT og MoaenoT
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e [lpUTUCHETE O KOMYETO 3a 3aBUTKYBaHE Ha
kabenoT 3a aa ro 3aBuTKaTe kabenor.

Cnuka

e  OTnywrTeTe ja TeneckonckaTa LeBka co
npuaBuXyBare Ha GpaBaTa BO Hacoka
Ha cTpernkata U BMETHeTe efHa LieBKka BO

apyra.

Cnuka
3a cKkraavpakbe Ha anaparoT, U3BneveTe ja
paukaTa o Teneckonckata Leka (Cnuka ).

e BwmeTtHeTe ja cnojkaTta Bo NOTNMPaYoT Ha
3a4HVWOT [en of anaparor.

e  3aBuTkajTe ro LpeBOTO 3a CMyKaH-€e OKOMy
anapaTtoT 1 NnpuuBpCTETE ro Ha JonHarta
cTera Ha UpeBHaTa Crojka.

e  3aBuTKajTe ro LpeBOTO 3a CMyKaHe OKOmy
anapaToT yLiTe efHall v npuuBpcTeTe ja
paukaTa Ha ropHaTa cTera Ha LpeBHaTa
crnojka.

e Ha kpaj, ogBpTeTe ja cnojkata 3a CMyKake,
n3BneyeTe ja of anapartoT v npuuspcTeTe
ja Ha paukara (cnuka N ).

Yucrterwe n Hera

I'Ipa3|-|e|-be Ha cagoT 3a npaluHa
Cnuka

3a ga ce gocTurHat onTUMarnHuTe pesynrartu

0f LUMyKaHeTo, cafoT 3a npalunHa Mopa ga ce
npasHu No cekoja ynotpeba unu, nak, HajagouHa
Kora ke dhaTu npalumHa okomny AWCKOT WU, UNu Kora
HeuncToTujaTa Ke ja 4OCTUrHE O3HaKaTa.

Cnuka

e [lpuTtucHeTe ro kon4yeto 3a ocnoboayBare
3a Ja ro oTKnyyMTe cafoT 3a npalivHa
W NoToa ApXeTe ro 3a pavkara 3a ro
n3BaguTe ro og anaparor.

e [lpxeTe ro cagoT 3a npaluvHa Haj KaHTa
3a 0TNagoun 1 NPUTUCHETE Fo KOMYETO
3a ocnoboaysatre 3a fa ro ocrioboaute
OOMHUOT Kanak. Heuncrotujata m
npawmrHaTa Ke nagHaT QUPEKTHO BO
KaHTaTa.

e 3arBoperTe ro v 3akny4eTe ro AOMHUOT
Kanak.

30

e BmeTHeTe ro cafoT 3a npatuvHa Bo
anaparoT v 3aKkny4eTe ro Bo nosuuuja.

OapxyBake Ha CUCTEMOT 3a
oagenyBaHk-€ Ha npaB

3a pa ce ogpxat Bo fobpa dyHkumja, ountpute
Tpeba aa ce umcTat HajMmarnky Ha cekou 3
meceuu.

YucTew-e Ha hunTepoT BO cadoT 3a
npawuHa
e  VcknyyeTte ro anapator.

Cnvka B

e OTBoOpeTe ro kanakoT o cagoT 3a npaluvHa
CO BrieYeH-E Ha AornHaTa KovHuua.

e OrtcTtpaHeTe rn hunTepoT u untep-
pamkaTta of, Kanakor.

e OrtcTtpaHeTe ro ounTepoT 3a neHa og
dunTep-pamkara.

e [lo notpeba, oTcTpaHeTe rv BnakHaTa u
npawmHaTa, NnoTyykHeTe rv hpunTeporT 3a
3alWTUTa Ha MOTOPOT M HUNTEPOT 3a NeHa.

e AKO MMma ronema He4McToTuja, MOXe Aa rv
namuete punTpuTe 1 CafoT 3a npallrHa
noA Yelwuma.

e [lo YnCTEeHETO N TEMENHO CyLUeH-E,
MOBTOPHO CKoneTe M cute AernoBu n
BpaTeTe ' BO anaparor.

BHumaHune
He cTaBajTe rm menoBuTte NOBTOPHO BO
anapartoT npea Aa 6uaaT LenocHo cyBu.

Hukoraw He ynoTpebyBajTe ja
npaBocMykKarnkarta 6e3 ounTpu.
=> OBa MOXe Aa ja owTeTn
npaBocMykKarnkara.

UYncrterwse Ha u3gyBHUOT chuntep

Cnuxa Bl
[MpuTncHeTe ja KOYHMLATa Ha nesara
CTpaHa 3a Aa ce OTBOPMW nsdyBHaTa
peLueTka.

e [lpuTuCHETE ja KOYHMLATa Ha TOPHUOT Aen
o u3gyBHUOT chunTep 3a Aa ce ocnoboaun
dmnTepoT 1 n3BageTe ro o4 anaparor.

*Bo 3aBMCHOCT og MoaenoT



e [loTuykHeTe ro u ucnnakHeTe ro n3gyBHUOT
cunTep nog mnas soga.

e  OTKako UenocHo Ke ce ncyLun, BpaTeTe ro
N30YBHWOT hMNTep Hasag BO anapartoT u
3aTBOpETE ja M3dyBHATA peLleTka.

CoBeTH 3a UMcTewe

Mpen cekoe uncTere, NpaBocMykarnkaTa Mopa
na éuae ucknyveHa n CTpyjHUMoT Kaben UcKny4veH
of cTpyja. NpaBocmykankata 1 nnacTu4HUTe
AenoBu of, NpMBopoT MoxaT Aa ce Herysaat co
06MYHM cpeacTBa 3a YMCTEHE NacTuka.

BHumaHme:

He npumeHyBajTe abpa3uBHu cpeacTBa
3a Yncrtewe, CPeAcTBO 3a YNCTEHE
CTaKso unm noBekeHaMeHCKU cpeacTBa
3a yncTtewe. Hukoraw He notonyBajTe ja
npaBocMyKankara Bo BoAa.

MoxHOCTa 3a TEXHUYKK NpoMeHn e 3aapXxaHa.

al

Urime pér blerjen e njé fshese me korrent Bosch
nga seria Cleann'n.

Ky manual udhézimesh pérshkruan modele té
ndryshme Cleann’'n, gé do té thoté se disa nga
vecorité dhe funksionet e pajisjes té& pérshkruara
kétu mund té mos jené té vlefshme pér modelin
tuaj. Ju duhet té pérdorni vetém aksesoré
origjinalé t& Bosch gé jané prodhuar posagérisht
pér fshesén tuaj me korrent, né ményré qé té
arrini rezultatet mé té€ mira t& mundshme né
procesin e fshirjes.

Ju lutemi ruajeni manualin e udhézimeve pér
informacione t€ mévonshme. Kur t'ia jepni
fshesén me korrent dikuijt tjetér, jepini gjithashtu
edhe manualin e udhézimit.

Fshesa juaj me korrent

1 Koka e ndérrueshme e dyshemesé*
(paraqitja e kokés mund té ndryshojé nga
figura, por koka do té funksionojé né té
njéjtén ményre)

Tubi zgjatues me gelés me rréshqitje.

Tubi thithés i gomés

Doreza

Kablloja elektrike

Filtri i shkarkimit

Mbéshtetésja né pjesén e pasme té pajisjes
Celési ndihmés i kontrollit té ajrit

Butoni i ndezjes/fikjes

Butoni me rréshqitje i kontrollit t& fugisé sé
thithjes™*

11 Doreza mbaijtése

12 Butoni i mbledhjes sé kordonit

13 Kuti pluhurash

14 Filtri mbrojtés i motorit + filtri i shkumés

15 Adaptori i mbéshtetéses me kapésen e tubit
16 Mbaijtésja e aksesoréve

17 Aksesori 2-né-1

18 Koka pér dysheme té forta*

O © 0o NO OB~ WN
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Para se ta pérdorni pajisjen pér

heré té paré

Fig. Hl

e Vendosni adaptorin né mbéshtetése né
pjesén e pasme té pajisjes.

Ndezja e pajisjes

Fig.

e  Shtyjeni pérshtatésin e tubit thithés né vrimén e
hyrjes sé ajrit né fshesé deri sa t& mbérthehet
né vend. Do té dégjoni njé klik t& qarté.

e  Pér té hequr tubin, shtypni butonin né
pjesén sipér dhe térhigni tubin nga pajisja.

Fig. Ed
e  Shtyjeni dorezén né tubin zgjatues.

e  Pér ta shképutur lidhjen, rrotullojeni pak
dorezén dhe térhigeni nga tubi zgjatues.

Fig.

e  Shtyjeni tubin zgjatues né portén e lidhjes
né kokén e dyshemesé.

e  Pér ta shképutur lidhjen, rrotullojeni pak
tubin zgjatues dhe higeni nga koka e
pastrimit t& dyshemesé.

Fig. B

e  Zhbllokoni tubin zgjatues duke I&vizur
butonin me rréshgqitje né drejtimin e shigjetés
dhe rregullojeni né gjatésiné qé déshironi.
Rezistenca e rréshqitéses né tapet éshté mé
e ulét kur tubi rréshqités éshté térhequr dhe
hapur térésisht.

Fig. @

a) Vendoseni mbajtésen e aksesoréve né
pozicionin e kérkuar né tubin zgjatues.

b) Shtypeni pak pér té futur aksesorin 2-né-1
nga lart né mbajtésen e aksesoréve.

Fig.

e  Duke e mbajtur kordonin elektrik nga spina,
térhigeni né gjatésiné e déshiruar dhe
vendoseni spinén né prizé.

Fig. H

e Pérta ndezur ose fikur fshesén me korrent,
shtypni butonin Ndezje/Fikje.
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Kontrolli i nivelit té thithjes

Fig. Ed

Nése pajisja juaj ka njé celés pér kontrollin e

fuqisé, fugia mund té rregullohet né vazhdimési

duke rréshqitur ¢elésin e kontrollit té fugisé:

m  Nivelii ulétifuqgisé =>min.
Pér fshirjen e materialeve delikate, p.sh.
tapiceri delikate, perde, etj.

m  Nivelii mesém i fuqgisé
Pér pastrim me thithje ¢do dité té
dyshemeve pak té ndotura.

m  Niveliilarté i fugisé => max.
Pér fshirje t&€ mbulesave té dyshemesé,
dyshemeté e forta dhe dyshemeté me
shumé papastérti.

Fig.

Fugqia e thithjes mund té rregullohet po ashtu

duke rréshqitur ¢elésin ndihmés té kontrollit t&

ajrit né drejtimin e shigjetés.

m  Celési ndihmés i kontrollit té ajrit i hapur =>
fugia e thithjes mé e ulét

m  Celési ndihmés i kontrollit t& ajrit i mbyllur =>
fugia maksimale e thithjes

Pastrimi me thithje

' Kini parasysh:

= Kokat e dyshemeve pésojné njé konsumim
té caktuar, né varési té llojit t&¢ dyshemesé
sé ashpér gé keni (p.sh. pllaka té ashpra, té
thjeshta). Pér kété arsye duhet té kontrolloni
rregullisht pjesén e poshtme té kokés sé
dyshemesé.
Pjesa e poshtme e konsumuar e kokave té
dyshemeve mund té keté cepa t& mprehté
gé mund té démtojné dyshemeté e forta
dhe delikate, si parketet ose linoleumet.
Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési
pér démtimet e shkaktuara nga kokat e
dyshemesé té konsumuara.

Fig.
Caktoni kokén e ndérrueshme té dyshemesé si
mé poshté:

m  Sixhadeté dhe qilimat => vs

* Né varési té modelit té bleré



Dyshemeté hpra/parketet => 58
u yshemeté e ashpra/parkete ==

Nése po fshini grimca relativisht t&¢ médha,
sigurohuni gé t'i fshini me radhé dhe me kujdes
pér t'u siguruar qé kanali i hyrjes sé ajrit né kokén
e dyshemesé té mos bllokohet.

Nése éshté e nevojshme, ju duhet ta ngrini kokén
pér té fshiré mé miré grimcat e papasteértive.

Fshirja me aksesorét

Fig.

Lidhni kokat né tubin e thithjes ose dorezén
manuale té duhur.

a) Koka e hollé e pastrimit pér pastrimin e
cepave dhe té carave, etj.

b) Furga e mobilieve pér pastrimin me thithje té
kornizave té dritareve, dollapéve etj.

e  Pérté pérdorur furgén e mobilieve,
rrotullojeni aksesorin qgé fijet t€ jené né fund.

c) Koka pér dysheme té forta pér pastrimin e
mbulesave té forta t& dyshemesé (pllaka,
parkete, etj).

Fig.

Mund té pérdorni mbéshtetésen né pjesé e

pasme té pajisjes nése déshironi t&€ ndaloni sé

pastruari pér njé periudhé té shkurtér kohe.

e Pasita keni fikur pajisjen, rréshqitni kapésen
e kokés sé dyshemesé né elementin e
mbéshtetjes.

Fig. A

Kur fshini shkallét, pajisja duhet t& qéndrojé
gjithmoné né pjesén e poshtme té shkalléve.
Nése nuk arrin, pajisja mund té transportohet
edhe duke pérdorur dorezén mbajtése.

Pas pastrimit me thithje
Fig. B

e  Fikni pajisjen.

e Higeni spinén nga priza.

e  Shtypni butonin e mbledhjes sé kabllos pér
ta mbledhur kabllon.

Fig.

e  Zhbllokoni tubin zgjatues duke l&vizur
butonin me rréshqitje né drejtimin e
shigjetés dhe rréshqiteni njérin tub duke e
futur te tjetri.

Fig.

Pér ta paketuar paijisjen, térhigni dorezén nga

tubi zgjatues (Fig. Il ).

e Vendosni adaptorin né mbéshtetése né
pjesén e pasme té pajisjes.

e  Rrotulloni tubin e thithjes rreth pajisjes dhe
sigurojeni me kllapén poshté né kapésen
e tubit.

e Rrotulloni tubin e thithjes rreth pajisjes edhe
njé heré tjetér dhe sigurojeni dorezén me
kllapén e sipérme né kapésen e tubit.

e Né fund, lironi adaptorin e thithjes, térhigeni
nga pajisja dhe kapeni te doreza (Fig. I ).

Pastrimi dhe kujdesi

Zbrazja e kutisé sé pluhurave

Fig. EH

Pér té arritur rezultatet mé t& mira t& mundshme
né fshirje, depozita e pluhurave duhet té€ zbrazet
pas ¢do pérdorimi ose té paktén kur pluhuri né
depozité té keté arritur né ndonjé piké te shenja.

Fig. &

e  Shtypni butonin e I1&shimit pér té liruar
depozitén e pluhurave dhe mbajeni nga
doreza pér ta hequr nga pajisja.

e Mbajeni depozitén e pluhurave mbi kosh
dhe shtypni butonin e I&shimit pér té liruar
kapakun e poshtém. Papastértité dhe
pluhurat do té bien mé pas drejtpérdrejt né
kosh.

e  Mbyllni dhe mbértheni kapakun e poshtém.

e Futni depozitén e pluhurave né pajisje dhe
mbérthejeni né vendin pérkatés.

Mirémbajtja e sistemit té ndarjes sé

pluhurave
Pér t'i mbajtur né gjendje té€ miré pune, filtrat
duhet té pastrohen té paktén ¢do 3 muaj.

* Né varési té modelit té bleré
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Pastrimi i filtrit né kontejnerin e
pluhurave
e  Fikni pajisjen.

Fig. E1

e Hapni kapakun e depozités sé pluhurave
duke térhequr kapésen e poshtme.

e  Higni kornizén me filtrin nga kapaku.

e Higni shkumén e filtrit nga korniza e filtrit.

e Nése éshté e nevojshme, higni pluhurat
dhe flokét, dhe shkundeni filtrin mbrojtés té
motorit dhe filtrin e shkumés.

e Sifiltrat dhe depozita e pluhurit mund té
lahen me ujé té rriedhshém.

e Pas pastrimit dhe tharjes sé tyre té ploté,

rimontoni té gjitha pjesét dhe vendosini

pérséri né pajisje.

Kujdes

Mos i vendosni pjesét pérséri né pajisje

para se té jené tharé plotésisht.

Mos e pérdorni asnjéheré fshesén me
korrent pa elementet e filtrit.
=> Kjo mund ta démtojé pajisjen.

Kujdesi pér filtrin e shkarkimit

Fig. Bl

e  Shtypni kapésen né anén e majté pér té
hapur rrjetén e shkarkimit.

e  Shtypni kapésen né pjesén e sipérme té
filtrit t& shkarkimit pér té liruar filtrin dhe
nxirreni nga pajisja.

e  Shkundeni filtrin e shkarkimit dhe shpélajeni
nén ujé té rriedhshém.

e Pasité jeté tharé plotésisht, vendoseni
filtrin e shkarkimit pérséri né pajisje dhe
mbylini rrjetén e shkarkimit.
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Udhézimet e pastrimit

Fikeni gjithmoné fshesén me korrent dhe
shképuteni nga rrjeti elektrik para se ta pastroni
pajisjen. Fshesa me korrent dhe aksesorét
plastiké mund té pastrohen me pastrues té
zakonshém pér plastikén.

Kujdes:

Mos pérdorni solucione pastrimi
gérryese, pastrues xhamash ose
produkte pastrimi me shumé pérdorime.
Mos e zhysni kurré pajisjen né ujé.

Objekt i modifikimeve teknike.

* Né varési té modelit té bleré
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Ta aparat je v skladu z Evropsko direktivo
2012/19/EU o odpadnih elektricnih in elektronskih
napravah (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Direktiva dolo¢a enotni
evropski okvir za vrnitev in reciklazo odpadnih
aparatov v skladu z dologili.

Sr

Ovaj uredaj je oznacen u skladu sa evropskom
direktivom 2012/19/EU o koris¢enim elektricnim

i elektronskim uredajima (otpadna elektri¢na i
elektronska oprema - WEEE). Ova smernica
odreduje okvir za povracaj i reciklazu iskoriS¢enih
uredaja i primenljiva je Sirom EU.

al

Kjo pajisje éshté etiketuar né pérputhje me
Direktivén Evropiane 2012/19/EU pér pajisjet
elektrike dhe elektronike té pérdorura (WEEE -
pajisjet elektrike dhe elektronike si mbeturina).
Udhézuesi pércakton ményrén e duhur pér
eliminimin dhe riciklimin e pajisjeve elektronike
jashté pérdorimit né gjithé BE-né.

hr

Ovaj je aparat oznac¢en u skladu s Europskom
direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj

i elektronickoj opremi (otpadna elektricna i
elektronska oprema - WEEE). Smjernicama
Europske unije odreden je jedinstven okvir za
prikupljanje i reciklazu starih aparata unutar EU.

mk

OBoj anapart e 03Ha4yeH BO COrfacHOCT CO
EBponckara perynatusa 2012/19/EU koja

Ce 0gHecyBa Ha KOPUCTEHW ENEKTPUYHU U
enekTpoHcku anapatu (waste electrical and
electronic equipment —~WEEE). YnatcTtBoTO

ja ogpepysa nocrankara 3a Bpakame 1
peuvKnmpare KOPUCTEHN ENEKTPUYHM U
€NEKTPOHCKN anapaTtu cnope npumeHarta Hu3 EY.
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Servisi za velike gospodinjske aparate:

Klicni center BOSCH
Tel: 01/583 07 00

Klicni center SIEMENS
Tel: 01/583 07 01

Klicni center NEFF
Tel: 01/583 07 02

Delovni ¢as klicnih centrov: od ponedeljka do sobote, od 7. do 20. ure.

Celje, Savinjska dolina: Ljubljana: Maribor: Smarje pri erléah:

Kitek Ales ETIS SERVIS OBOD-BETIS SERVIS PIRS

Kasaze 107 G Trzaska 333 Kardeljeva cesta 75 Kristan Vrh 47

3301 Petrovce 1000 Ljubliana 2000 Maribor 3241 Podplat

Gorenjska: Ljubljana: Metlika: Nova Gorica:

SERVIS SETINA SKERJANC Co. d.0.0. SERVIS PETRIC SERVIS STEGAS

Zbilie 24a Janseva 16 A Marenticeva 8 Cesta IX. Korpusa 61

1215 Medvode 1000 Ljubljana 8330 Metlika 5250 Solkan

llirska Bistrica: Ljubljana: Murska Sobota: Novo mesto:

OSCAR JEZEK SERVIS IN TRGOVINA d.0.0. SERVIS KOVAC ELEKTROMEHANIKA TURK
Maistrova 17 Cesta 24 junija 2 Lendavska ulica 45 B Nad Krko 18

6250 llirska Bistrica 1231 Ljubljana Crnude 9000 Murska Sobota 8222 Otocec

Koper: Ljubljana: Murska Sobota, Radenci: Ptuj:

SERVIS LAH SERVIS SOJER CUK DANIEL IBLO

Kolomban 54 b Podplesivica 50 Plese 7a Vinarski trg 3

6280 Ankaran 1357 Notranje Gorice 9000 Murska Sobota 2250 Ptyj

Koroska: Maribor: Rogaska Slatina: Trbovlje, Hrastnik, Sevnica:
SELEKT PRO SEA SERVIS Servis Kokalj SERVIS JAGER DAMJAN s.p.
Vorancev trg 2 Kurirckova 17 Hajnsko 12 A Naselje heroja Maroka 17
2380 Slovenj Gradec 2204 Miklavz na Dravskem polju 3253 Pristava pri Mestinju 8290 Sevnica

Servisi za male gospodinjske aparate:

Ljubljana: Ljubljana:

ETIS SERVIS SERVIS JEZEK
Trzaska 333 Cesta 24.junija 21
1000 Ljubliana 1231 Crnuce

Prevzemna mesta za male gospodinjske aparate:

Koper: Kranj: Domzale:
ETIS ETIS ETIS
Stanicev trg 1 Ljublianska 30 Mestnitrg 1

6000 Koper 4000 Kranj 1230 Domzale



SLOVENIJA

Garancijska izjava BSH Hisni aparati d.o.o. Nazarje, Slovenija

Dajalec garancije jam¢i za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku 2 let, ki za¢ne tec¢i z izrogitvijo blaga
potrosniku.

V primeru uporabe izdelka v poklicne ali pridobitne namene oziroma v namene, ki presegajo obi¢ajno rabo v
gospodinjstvu, ali e aparat uporablja oseba, ki v skladu z veljavno zakonodajo ni opredeljena kot potrosnik, znasa
garancijski rok 1 leto.

Dajalec garancije se obvezuje, da bo pokril vse stroSke za odpravo okvar in tehniénih pomanijkljivosti, ki bi nastale
ob normalni in pravilni (v skladu z navodili) uporabi izdelka v ¢asu, za katere ga daje jamstvo. Za velike gospodinjske
aparate kupec sporoc¢i okvaro na klicni center (glej predhodno stran »Servisi za velike gospodinjske aparate«).

Male gospodinjske aparate lahko kupec:

- odda pri trgovcu, Kjer je aparat kupil,

- odda na servise za male gospodinjske aparate (glej predhodno stran »Servisi za male gospodinjske aparate«),
- odda na prevzemna mesta za male gospodinjske aparate,

- poslie po posti na servis za male gospodinjske aparate (v garanciji na stroske servisa).

Pogoji za uveljavljanje garancije

Kupec lahko uveljavlja zahtevke iz naslova garancije v garancijski dobi s predlozitvijo originalnega racuna, s kat-
erega sta razvidna prodajalec in datum nakupa oziroma izroCitve izdelka.

Dajalec garancije iz naslova garancije ne jam¢i:

- ¢&e kupec ni ravnal po priloZzenih navodilih za uporabo izdelka,

- Ce je v izdelek posegla oseba, ki nima proizvajal¢evega pooblastila,

- Ce je kupec z izdelkom neprimerno ravnal.

Dajalec garancije prav tako ne jam¢i za okvare, povzro€ene pri transportu po izro€itvi izdelka, za

okvare zaradi nepravilne montaze ali nepravilnega vzdrzevanja, mehani¢ne okvare, ki jih povzroci uporabnik, za
okvare zaradi prenizke ali previsoke napetosti ali pomanjkanja vode in tiste, ki nastanejo zaradi visje sile.
Garancijska doba za¢ne veljati na datum izro€itve blaga kupcu.

Garancijska doba se podaljSa za ¢as, ko kupec zaradi servisnega popravila izdelka ni mogel uporabljati.

Ce v garancijskem roku poobla$&ena servisna delavnica ne bi popravila izdelka v 45 dneh od dneva prijave napake
ali ¢e napake ne bi mogli odpraviti, se proizvod zamenja z novim ali pa se kupcu vrne vpla¢ani znesek.

Cas zagotovljenega servisiranja je 3 leta po izteku garancijske dobe.

Prodajalec (firma in sedeZ prodajalca) ter datum izrocitve blaga potros$niku oziroma kupcu sta razvidna z original-
nega rac¢una, ki ga prodajalec izda kupcu ob nakupu blaga.

Ti garancijski pogoji veljajo za izdelke kupljene in v uporabi v Republiki Sloveniji.

Ce je izdelek poslan in v uporabi v drugi EU/EFTA drzavi (-namembna drzava«) in izpolnjuje tehni¢ne zahteve (npr.
elektricna napetost, frekvenca, vrste plina itd.) namembne drzave ter je primeren za njene okoljske pogoje, bodo
veljali garancijski pogoji namembne drzave, ¢e imamo v tej drzavi servisno mrezo.

Garancijske pogoje lahko zahtevate od zastopnika v namembni drzavi.

Ce je izdelek poslan v drzave izven EU/EFTA, garancijski pogoji postanejo neveljavni.

Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Priloge h garancijskemu listu:

- originalni raéun o nakupu izdelka,

- navodila za uporabo,
- seznam pooblascenih serviserjev.



Bosch Servisni pozivni centar

Tel: 01/5520-888

Siemens Servisni pozivni centar

Tel: 01/5520-999

Neff Servisni pozivni centar

Tel: 01/5999-140

Servisi:

Servisi za velike ku¢anske uredaje:

Zagreb 10000
BRATOM SERVIS d.o.o0.
Dracevicka 6
10010 Zagreb

Split 21000
ANDABAKA d.o0.0 -
Centralni servis
Kopilica 21a

Bjelovar 43000
KUHAR

Koprivnica, Ludbreski odvojak 14

Bjelovar 43000
FRUK d.o.0.
Virovitica, Strosmajerova 23

Cakovec 40000
SERVIS LEVAK
Kralja Tomislava 36

Dubrovnik 20000
SERVIS MARKOVIC
Ul. Izmedu Dolaca
20236 Nova Mokosica

Dugo Selo 10370 (Rugvica)
MR SERVIS d.o.0.
Dugoselska cesta 5

DPakovo 31400
GAJSKI d.o.0.
Trg N.S.Zrinskog 57

Karlovac 47000
cuLIG
M.Krleze 2

Koprivnica 48000
KUHAR
Ludbreski odvojak 14

Makarska 21300
BORIC
Ante Starcevic¢a b.b.

Osijek 31000
GAJSKId.o.0.
Bakovo, Trg N.S.Zrinskog 57

Pula 52100
RUDAN
Marsovo polje 10

Rijeka 51000
BIOMATIC
Pehlin 66

Sisak 44000

BRATOM SERVIS d.o.o.
Karlovacka ulica 11

10 410 Velika Gorica

Slavonski brod 35000
BKS d.o.o.
Strossmayerova 29

Split 21000
ANDABAKA d.o.0
Kopilica 21a

Sibenik 22000
TEHNO JELCIC
8.dalm.ud.brig.71

Umag 52470

D&J El. Servis

VI. Damir Juri$evi¢
Juricani 7

Varazdin 42202
LEVAK

Ludbreska 54,
Trnovec Bartolovecki

Vela Luka 20270
Elektro servis — trgovina BAGE
Ulica 56 br. 14/2

Velika Gorica 10410
BRATOM SERVIS d.o.0.
Karlovacka ulica 11

Virovitica 33000
FRUK d.o.o.
Strosmajerova 23

Zadar 23000
ELEKTROSTROJ
Ulica Brace Miroslava i
Janka Perice 12

Zagreb 10000
PUSIC - ZAPAD
Vodnjanska 26
PUSIC - ISTOK
Avenija Dubrava 232

Zagreb 10000
VAHTARIC
Pazinska 1

Zagreb 10000
KAVALIR
Komiski odvojak 22

Zagreb 10000
ELMAKS
Vrbanjska ul. 1

Zabok 49210
ELMAKS
Dubrava Zabocka 185

Servisi za male kuéanske
uredaje:

Zagreb 10000
PUSIC
Vodnjanska 26

Zagreb 10000
SINGULI

Primorska 3

SINGULI CMP SAVICA,
Savica Sanci 145

SINGULI SPANSKO
Josipa Strganca 12

Split 21000
ANDABAKA d.0.0
Kopilica 21a

Split-Kamen 21000
Singuli d.o.o. Servisni centar 4
UL. 4. Gardijske brigade 43

Dugo Selo 10370 (Rugvica)
MR SERVIS d.o.0.
Dugoselska cesta 5

Solin 21200
SINGULI D.O.O.
UL. Antona Mato$a 171



HRVATSKA

Jamstvena izjava BSH kuéanski uredaiji d.o.o., Hrvatska

Proizvoda¢ jam¢i da ¢e proizvod uz normalnu uporabu pravilno djelovati i to 2 godine od dana isporuke
proizvoda kupcu.

Proizvodac se obvezuje da ¢e snositi sve troSkove popravka kvara i tehnic¢kih manjkavosti, koje bi mogle
nastati pri normalnoj i pravilnoj (u skladu s uputama) uporabi proizvoda u vrijeme trajanja jamstva. Svaki
takav kvar kupac mora prijaviti najblizem servisu s prilozenog popisa ovlastenih servisa. Servisna sluzba ¢e
odluciti hoce li se popravak izvrsiti kod kupca ili u servisnoj radionici.

U slucaju koristenja proizvoda za profesionalne ili komercijalne svrhe, odnosno namjenu koja nadilazi
uobi¢ajenu u domacinstvu, ili ako aparat upotrebljava osoba koja u skladu s vazec¢im zakonskim propisima
nije definiranakao potro$a¢, BSH zadrzava pravo odbiti jamstvo.

Uvijeti za priznavanje jamstva

Kupac moze udovoljiti zahtjevima iz naslova jamstva u jamstvenom roku ako priloZi originalni racun, iz
kojeg je vidljiv prodavatelj i datum kupnje, odnosno isporuke proizvoda.

Proizvodac¢ iz naslova jamstva ne jam¢i:

- ako kupac nije postupao po priloZzenim uputama za upotrebu proizvoda,
- ako je proizvod otvarala osoba koja nema ovlastenje proizvodaca,

- ako je kupac nepravilno postupao s proizvodom.

Proizvodacg isto tako ne jam¢i za kvarove nastale prilikom transporta, poslije isporuke proizvoda, za
kvarove nastale zbog nepravilne montaze ili nepravilnog odrzavanja, mehani¢ke kvarove koje je prouzro¢io
korisnik, za kvarove nastale zbog preniskog ili previsokog napona, pomanjkanja vode i za kvarove
prouzro¢ene viSom silom.

Vrijeme jamstva pocinje te¢i od datuma isporuke robe kupcu, $to je vidljivo iz originalnog ra¢una kojeg
izdaje prodavatel;.

Jamstveni rok se produljuje za ono vrijeme kada kupac nije mogao upotrebljavati proizvod zbog servisnog
popravka.

Ako u jamstvenom roku ovlasteni servis nije popravio proizvod u roku od 45 dana od dana prijave kvara, ili
ako se kvar ne moze otkloniti, proizvod se zamjenjuje novim, ili se kupcu vraca placeni iznos.

Vrijeme pruzanja servisiranja je 3 godine nakon isteka jamstvenog roka.

Prodavatelj (tvrtka i sjediste prodavatelja) i datum isporuke robe potro$a¢u odnosno kupcu, vidljivi su iz
originalnog racuna, kojeg izdaje prodavatelj kupcu pri kupovini robe.

Ovi se jamstveni uvjeti primjenjuju na robu kupljenu i koristenu u Republici Hrvatskoj.

Ako je roba otpremljena i koristi se u drugim zemljama EU/EFTA-e (“zemlja odrediste”) i udovoljava
tehni¢kim zahtjevima (npr. napon, frekvencija, vrsta plina itd.) u zemlji odredista te je prikladna za
odgovarajuce uvjete okoli$a, primjenjivat ¢e se jamstveni uvjeti drzave odredista ako u toj zemlji imamo
mrezu servisa korisnicke podrske.

Mozete ih zatraziti od predstavnika zemlje odredista.

Ako se roba otprema u zemlje izvan EU / EFTA-e, jamstvo prestaje vaZziti.

Jamstvo ne utjeCe na ostala prava koja pripadaju kupcu po drugim pravnim osnovama.
Prilozi jamstvu:

- originalni ra¢un o kupnji proizvoda,

- upute za uporabu,
- popis ovlastenih servisera.



Kontakt centar BOSCH

Tel: +38733902959

Redovno radno vreme:
Pon-sub: 8:00 - 20:00

Servisi:

Centralni servis:

Sarajevo 71000

HIGH d.o.o0.

Gradacacka 29b

Tel: 061/100-905

Tel./Fax: 033/213-513

e-mail: centralniservis@yahoo.com

Banja Luka 78000
SERVIS PRERADOVIC
Oplenicka 2

Tel.: 065/689-505;
051/280-500
Tel./Fax: 051/280-505

Bijeljina 76300
ELKOS Z.R.
Vojvode Stepe 10/A
Tel: 065/209-009

Bréko 76000

SERVIS RAIN UNIVERZAL
Brade Cuskica 24

Tel: 065/621-645
Tel.:049/214780

Cazin 77220

UNIVERZAL ELEKTRO OBRT
Generala |zeta Nani¢a 51A

Tel/Fax: 061/165-677, 037/511-186
Tel.: 037/511-5690

Gorazde 73000
TEHNIKA d.o.0.
Mravinjac b.b.

Tel.: 061/156-046
Tel./Fax: 038/822-222

Jelah 74264
EURO-ELEKTRO SERVIS
Brace Kotori¢a b.b.

Tel.: 061/736-536

Fax: 032/663-653

Livno 80101
EUROLUX

Obrtnicka b.b.

Tel.: 063/330-488
Tel./Fax: 034/203-184

Ljubuski 88320

ELEKTRO SERVIS TURUDIC
Humac b.b.
Tel.:036/826-550
Mob.:063/426-246

Mostar 88000

TEHNIKA PAM d.o.0.
Akademika Ivana Zovke 10
Tel.: 063/314-994
Tel./Fax: 036/320-644

Posusje 88240
MARKOTA d.o.0.
Hrvatskih zrtava 14
Tel./Fax: 039/681-480
Mob.: 063/326-480

Sanski Most 79260
EL.MEH.SERV.REDZO
Naselie 17 VKB 30
Tel.: 061/790-438
Tel./Fax: 037/681-269

Sarajevo 71000
PER ASPERA d.o0.0.
Zagrebacka 4c
Tel: 033/222-234

Travnik 72270
S.Z.R.ELEKTRA SERVIS
Kulina bana 3
Tel:061/154-585;
061/751-357

Tuzla 75000

D.0.0. EUROLINE
Stupine b7-lamela 2
Tel.: 061/101-717
Tel./Fax: 035/276-228

Zenica 72000

ELEKTRO SERVIS VARDA
Bulevar Kralja Turtka 13
Tel/Fax: 032/240-057
Tel:061/177-087

Bile¢a 89230

SZR MICO

Kralja Petra oslobodioca b.b.
Tel./Fax: 059/370-241

Tel.: 065/904-109

Rogatica 73220
ELEKTROMEHANIKA S.Z.R.
Trzni centar b.b.
Tel..065/341-135
Fax:058/416-444

Prijamno mesto za male aparate:

Sarajevo 71000
HIGH d.o.o0.
Gradacacka 29b

Tel: 061/100-905
Tel./Fax: 033/213-513



BOSNA | HERCEGOVINA

Garantna izjava

Proizvodac¢ garantuje da ¢e proizvod uz normalnu upotrebu pravilno djelovati i to 2 go-
dine od dana izru¢enja proizvoda kupcu.

Proizvodac¢ se obavezuje da ¢e snositi sve troSkove popravka kvara i tehnickih
pogresaka, koje bi mogle nastati pri normalnoj i pravilnoj (u skladu s uputstvima) upotrebi
proizvoda u vrijeme trajanja garancije. Svaki takav kvar kupac mora prijaviti najblizem
servisu s prilozene liste ovlastenih servisa. Servis ¢e odluciti hoce li se popravak izvrsiti
kod kupca ili u servisu.

Uslovi za uvazavanje garancije

Kupac moze udovoljiti zahtjevima iz naslova garancije u garancijskom roku prilaganjem
originalnog racuna, iz kojeg se vidi prodavac i datum kupnje, odnosno isporuke proizvoda.

Proizvodac¢ po naslovu garancije ne garantuje:

- ukoliko kupac nije postupao po prilozenim uputstvima za upotrebu proizvoda
- ukoliko je proizvod otvarala osoba koja nema ovlastenje proizvodaca

- ukoliko je kupac neprimjereno postupao s proizvodom

Proizvodac isto tako ne garantuje za kvarove nastale u transportu nakon izru¢enja
proizvoda, za kvarove nastale zbog nepravilne montaze ili nepravilnog odrzavanja,
mehanicke kvarove koje je prouzrocio korisnik, za kvarove nastale zbog preniskog ili pre-
visokog napona, pomanjkanja vode i za kvarove prouzro¢ene viSom silom.

Vrijeme garancije pocinje te¢i od datuma izru¢enja robe kupcu, $to se vidi iz originalnog
racuna kojeg izdaje prodavac.

Garancijsko vrijeme se produljuje za ono vrijeme kad kupac nije mogao upotrebljavati
proizvod zbog servisnog popravka.

Ako u garancijskom roku ovlasteni servis nije popravio proizvod u roku od 45 dana od
dana prijave kvara, ili ako se kvar ne moze popraviti, proizvod se zamjenjuje novim, ili se
kupcu vrac¢a placeni iznos.

Vrijeme pruzanja servisiranja je 5 godina nakon predaje proizvoda kupcu.

Ovi se jamstveni uvjeti primjenjuju na robu kupljenu i koristenu u Bosni i Hercegovini.
Prodavac (firma i sjediste prodavaca) i datum izruc¢enje robe potroSacu odnosno kupcu,
vidi se iz originalnog racuna, kojeg izdaje prodavac¢ kupcu pri kupovini robe.

Prilozi garancijskom listu:

- originalni rac¢un o kupnji proizvoda
- uputstva za upotrebu

- lista ovlastenih servisera



Kontakt centar BOSCH
Tel: +381 (0) 11 35 37 008

Kontakt centar SIEMENS
Tel.: +381 (0) 11 35 37 009

Redovno radno vreme:
Pon-sub: 8:00 - 20:00

Online upit za servisnu intervenciju:

http://www.bosch-home.rs/online-upit-za-servisnu-intervenciju.html

Servisi:

Novi Beograd 11070
SPECIJALELEKTRO 1978
Ulica antifasisticke borbe
34/priz./lokal 15

Beograd 11030
IGNIS SERVIS
Radnicka 57

Beograd 11000
BEO ZOP
Arandelovacka 8

Bor 19210
SERVIS MIKI DAMP
3. oktobar 6

Jagodina 35000
ELEKTRO
Slavke Burdevi¢c B1/3

Kragujevac 34000
HOMEELEKTRO PLUS
Sretenjskog Ustava br.74/lok. br.1

Kraljevo 36000
PAJIC ELEKTRO
Jug Bogdanova 50 A

KruSevac 37000
ELGOR
Kralja Petra | 105

Leskovac 16000
FRIGO SERVIS BANDUR
Radnicka bb

Loznica 15300
MANOJLOVIC
Bosanska 13

Negotin 19300
PN SERVIS
Stefanije Mihajlovi¢ 19

Ni$ 18000
DEKSTER
Vizantijski Bulevar 16

Novi Sad 21000
WHITE FRIEND
Ul.Petra Drapsina 32

Pancevo 26000
ELEKTRIK
Veljka Petrovi¢a 1 lok C3

Paracin 35250
ELEKTRO
Vidovdanska bb

Pirot 18300
FRIGO SERVIS
Knjaza Milosa bb - Kej

Pozega 31210
ELROS
Kralja Petra 16

Smederevo 11300
ALFA FRIGO SERVIS
Ul.Kolarska 159

Subotica 24000
WM SERVIS
Karadordev put 13

Sabac 15000
SERVIS STANKOVIC
Dr. Dunjica 1

Valjevo 14000
ASKOVIC
Ul. Jakova Nenadovica 20

Vrbas 21460 )
MIKI CERNAK MIKLOS
Njego$eva 27

Zajecar 19000
MILENKOVIC SERVIS OBOD 2
Kursulina 20



SRBIJA

PRAVA POTROSACA
Saobraznost

Postovani potrosaci, molimo vas da se pridrZavate preporuka proizvodaca datim u korisnickim uputstvima u
vezi sa transportnim ostecenjima, postavijanjem i/ili ugradnjom, priklju¢enjem na kucne instalacije, pravilnim
koris¢enjem, redovnim ¢iS¢enjem i odrzavanjem aparata.

Uslovi usaglasenosti odnose se na uredaje kupljene i upotrebljavane u Republici Srbiji.

Zakonska prava potrosaca u slu¢aju nesaobraznosti robe ugovoru su regulisana ¢lanom 52. Zakona o zastiti
potrosaca.*

U skladu sa ¢lanom 53. Zakona o zastiti potrosaca, prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru
koja se pojavi u roku od 2 (dve) godine od dana prelaska rizika na potrosaca.

U slu¢aju uoéene nesaobraznosti mozete da izjavite reklamaciju prodavcu od koga ste kupili robu. Prodavac je
duzan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacije, pisanim ili elektron-
skim putem odgovori potrosacu na izjavljenu reklamaciju. Odgovor prodavca na reklamaciju potrosa¢a mora da
sadrzi odluku da li prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu potrosaca i konkretan predlog i rok za resavanje
reklamacije. Rok ne moze da bude duzi od 15 dana, odnosno 30 dana za tehni¢ku robu i namestaj, od dana
podnosenja reklamacije.

Za utvrdivanje i otklanjanje nesaobraznosti u najkracem mogué¢em roku prodavcima su na raspolaganju
ovlaséeni servisi sa prilozene liste.

Uvoznik za Srbiju: Kontakt centar BOSCH Kontakt centar SIEMENS  Redovno radno vreme:
BSH Kucéni aparati d.o.0. Beograd Tel: +381 (0) 11 35 37 008 Tel.: +381(0) 11 3537 009  Pon-sub: 8:00 - 20:00
Omladinskih brigada 90E

11070 Novi Beograd

* Clan 52. Zakona o zaétiti potrosaca

Ako isporuc¢ena roba nije saobrazna ugovoru, potrosac koji je obavestio prodavca o nesaobraznosti, ima pravo da zahteva od prodavca da otkloni
nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovarajuce umanjenje cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potro$ac ima pravo da bira da nesaobraznost robe trgovac otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana nije moguce, potrosa¢ ima pravo da zahteva odgovaraju¢e umanjenje cene ili
raskid ugovora ako:

1) nesaobraznost ne moze da se otkloni opravkom ili zamenom uopste niti u primerenom roku;

2) ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako prodavac nije izvrsio opravku ili zamenu u prlmerenom roku;

3) opravka il zamena ne moze da se sprovede bez znacajnijih nepogodnosti za potrosaca zbog prirode robe i njene namene;

4) otklanjanje nesaobraznosti opravkom ili zamenom predstavlja nesrazmerno opterecenje za prodavca.

Nesrazmerno optereéenije za prodavca u smislu stava 3. tacka 4) ovog ¢lana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom ugov-
ora, stvara preterane troskove, uzimajuéi u obzir:

1) vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih nepogodnosti za potrosaca.

Potrosac¢ ima pravo da zahteva zamenu, odgovarajuce umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka saobraznosti koji
se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguca samo uz izri¢itu saglasnost potrosaca.

Uzimajuci u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je potro$aé¢ nabavio, opravka ili zamena mora se izvrsiti u primerenom roku bez znacajnih neu-
godnosti za potro$aca i uz njegovu saglasnost.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od $est meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, potrosac¢ ima pravo da bira izmedu zahteva da se ne-
saobraznost otkloni zamenom, odgovarajucim umanjenjem cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, otklanjanje nesaobraznosti moguce je opravkom uz
izricitu saglasnost potrosaca.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a narocito troskove rada, materijala, preuzimanja i isporuke, snosi prodavac.

Za obaveze prodavca prema potrosacu, koje nastanu usled nesaobraznosti robe, prodavac ima pravo da zahteva od proizvodaca u lancu
nabavke te robe, da mu naknadi ono $to je ispunio po osnovu te obaveze.

Potro$a¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna.

Prava iz stava 1. ovog ¢lana ne uti¢u na pravo potrosaca da zahteva od prodavca naknadu stete koja potice od nesaobraznosti robe, u skladu
sa opstim pravilima o odgovornosti za stetu.

Podaci o proizvodu i datumu prodaje nalaze se na poslednjoj strani uputstva.



Servisi

Niksi¢ 81400

ELEKTRO FRIGO SERVIS VUJICIC d.o.0.
Ul. Vuka Karadzi¢a 9

Tel./Fax: 040/247 420

Bar 85000
ZAGORAd.o0.0.
Ul. Tomba bb

Tel: 069/833 433

Centralni servis Crna Gora:

Podgorica 81000 Tel./Fax: 020/674 631
ELEKTRONIKA KOMERC Mob.: 069 324 812
Oktobarske revolucije 127 e-mail: ekobosch.servis@t-com.me
Podgorica 81000 Bijelo Polje 84000
SZR "MD ELECTRONIC" ELEKTRONIKA KOMERC
Ul. 27. Mart b. b. Ul. Slobode 17
Tel: 067/529 990 Tel./Fax: 050/432 575

Mob.: 069 324 812
e-mail: ekobosch.servis@t-com.me



CRNA GORA

PRAVA POTROSACA
Saobraznost

Postovani potrosaci, molimo vas da se pridrzavate preporuka proizvodaca datim u korisnickim up-
utstvima u vezi sa transportnim ostecenjima, postavljanjem i/ili ugradnjom, prikljucenjem na
kuéne instalacije, pravilnim koriSéenjem, redovnim ¢iS¢enjem i odrzavanjem aparata.

Zakonska prava potrosaca u sluCaju nesaobraznosti robe ugovoru su regulisana ¢lanom 46. Za-
kona o zastiti potrosaca.* U skladu sa ¢lanom 49. Zakona o zastiti potrosaca, trgovac je odgovo-
ran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od 2 (dvije) godine od dana prelaska
rizika na potrosaca.

U slucaju nesaobraznosti proizvoda ugovoru, potrosac¢ ima pravo da podnese prigovor trgovcu kod
koga je kupio proizvod. Trgovac je duzan da potroSacu, bez odlaganja, a najkasnije u roku od
osam dana od prijema prigovora, odgovori u pisanoj formi, na papiru ili nekom drugom, potrosacu
dostupnom, trajnom mediju, sa izjasnjenjem o sadrzini zahtjeva iz prigovora i predlogom za njego-
Vo rieSavanje.

Uslovi usaglasenosti odnose se na uredaje kupljene i upotrebljavane u Crnoj Gori.

Za utvrdivanje i otklanjanje nesaobraznosti u najkracem mogucem roku trgovcima su na raspola-
ganju ovlasceni servisi sa prilozene liste.

Uvoznik za Crnu Goru:
Elektronika Komerc d.o.o.

Ul. Slobode 17

84000 Bijelo Polje

Tel/Fax: 050 432 575

E-mail: elektronikabsh@t-com.me

* Clan 46. Zakona o zastiti potro$aca

(1) Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru, potrosac ima pravo da zahtijeva od trgovca da se nesaobraznost otkloni bez naknade,
opravkom ili zamjenom, odnosno da zahtijeva odgovaraju¢e umanjenje cijene ili da raskine ugovor uz povracaj placenog iznosa.

(2) Potrosac ima pravo da bira izmedu zahtjeva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamjenom, osim ako je izabrani zahtjev
nemoguc ili ako predstavlja nesrazmjerno opterecenje za trgovca.

(3) Nesrazmjerno opterecenje iz stava 2 ovog ¢lana postoji ako izabrani zahtjev, u odnosu na alternativni zahtjev, stvara pretjerane
troskove za trgovca, uzimajuci u obzir:

1) vrijednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) da li se alternativni zahtjev moze ostvariti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

(4) Trgovac je duzan da opravku ili zamjenu izvr$i u primjerenom roku, ali ne duzem od 15 dana od dana podnosenja zahtjeva i bez
znacajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajuci u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je potrosac¢ nabavio.(5) Troskove neophodne da
se roba saobrazi ugovoru (troskovi rada, materijala, preuzimanja, isporuke i dr.) placa trgovac.

(6) Potrosac ima pravo da zahtijeva umanjenje cijene ili raskid ugovora uz povracaj plaenog iznosa, ako ne moze da ostvari pravo na
opravku ili zamjenu ili ako trgovac nije izvrsio opravku ili zamjenu u roku iz stava 4 ovog ¢lana ili ako opravka ili zamjena nije moguca bez
znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

(7) Potrosac ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava iz stava 1 ovog ¢lana ne uticu na pravo potrosaca
da zahtijeva od trgovca naknadu stete koja potice od nesaobraznosti u skladu sa opstim pravilima o odgovornosti za stetu.

Podaci o proizvodu i datumu prodaje nalaze se na poslednjoj strani uputstva.



CepBucu - MakepgoHuja:

Butona 7000

EHEPrOMPOM

15T1 Kopnyc 6p.26

Ten: 047/225-105
Mo6:078/225-145

e-mail: energoprom@t-home.mk

AenyeBo 2320

TPU- M

Kupun n Metoauj 21

Ten: 033/412- 607

Mo6: 070/213- 385

e-mail: ovicanikolic87@gmail.com

Fesrenmja 1480

VILE T.M.

[Jexo Kosaues 11

Ten: 034/211-859

Mo6: 070/218-674

e-mail: frinkos@yahoo.com

FocTtueap 1230

KOHTU

JHA 152

Mo6: 070/215-685; 075/215-685
e-mail: srvskonti@hotmail.com

Kasapapum 1430

CJIOMAK

Lnwka 6.6.

Ten: 043/412-626

Mo6: 070/553-584 ; 078/207-423
e-mail: servisslomak@yahoo.com

Kuueso 6500
CUMEHC

[oue Oenyes 86
Ten: 045/222-377
Mo6: 070/223-404

KymaHoBo 6250
DEJINKC-TUM

Yn. 11 6p.10

Mo6: 070/935-200; 070/258-933
e-mail: macerifer@yahoo.com

Oxpug 6000

TEPMO®PU3

Cnasej MNnaHuHa 97

Ten: 046/261-136

Mo6: 070/212-526

e-mail: termofriz_oh@yahoo.com

Mpunen 7500

NAOEHSE

Erejcka 3

Ten: 048/418-787

Mo6: 075/259-169; 075/307-547
e-mail: anco.colakoski@yahoo.com

PeceH 7310

ENro -H

29 Hoempwu 124

Ten: 047/454 -072

Mo6: 078/232- 540

e-mail: goran_elgo_n@hotmail.com

LleHTpaneH cepBuc MakepnoHuja:

Ckonje 1000
FOPEHEL|
Jane CaHpaHcku 67 nok.3

Ckonje 1000

FOPEHEL|

Jane CaHpgaHckm 67, nok.3
Ten: 02/2454 600

Mo6: 070/233-689

e-mail: gorenec@yahoo.com
davor.popovski@gorenec.mk

Ckonje 1000

Cepsuc BAJILLA

2 pa Mak. 6puraga 80, nok 12
Ten: 02/2614-753

Mo6: 070/220-754; 075/220-754
e-mail: servis.balsha@yahoo.com

LTun 2000

[LYPE-BAT

3rpapa Ky6yc 6.6.

Mo6: 070/210-339
e-mail: trnink@gmail.com

Crtpymuua 2400

TEXHWK CEPBUC

loue Oenyes 104

Ten: 034/331-995

Mo6: 070/253-252; 078/253-277
e-mail: janeviupco@gmail.com

Ten: 02/2454-600

Dakc: 02/2454-600

Mo6: 070/233-689

e-mail: gorenec@yahoo.com
davor.popovski@gorenec.mk

Tetoso 1200

EJIEKTPOBOJAH

lopHa yapwja 10

Ten: 044/334-660

Mo6: 078/453-588; 070/739-252
e-mail: elektrobojan@hotmail.com

Benec 1400

BOLLIKOB MH>XEHEPUHI
Kone Hepenkoscku 21
Ten: 043/224-471

Mo6: 070/216-217

e-mail: gboskov@t.mk



MAKEDONIJA

l'apanTHa u3jaBa

ITpousBonUTENOT BO JOTOBOP CO YBO3HUKOT,KOj MOXKeE Jla Ce UeHTH(UKYBa Ha
IeKIapanmjaTa,jaBa rapaHiyja, [eka mIpou3BOOT NpH NpaBIIHA yIIOTpeda HOPMATHO Ke
padoTH 1 opaju Toa IaBa rapaHIyja Ha IPOU3BOAOT Of1 2 TOAMHMU Of] ICHOT Ha IPO/IaBamke.

ITpom3BopuTe 0T Ce 06Bp3yBa fieKa Ke T CHOCH CHTE TPOIIOINH 32 MONpaBKa 1 32 TEXHUIKHUTE
TpeIKy Ha anapaToT,KOoM OM MO3KeJe fa HacTaHaT Kaj HOPMAJIHO U NIPABIIIHO (BO COTIIACHOCT
CO yHaTCTBaTa) KOPHCTEH-¢ Ha MPON3BOIOT BO BpeMe Tpaeke Ha rapannujaTa.Cekoj TakoB
nedeKkT KynenoT MOKe fia 'O IIpHjaBu Kaj HajOIMCKUOT CEPBUC KOj ce Haol'a BO IPWJIOKEHaTa
JMCTa Ha OBJIAcTeHN cepBucepr. CepBHUCOT OfIydyBa A MONPaBKaTa Ke ja M3BPIIHA KOj
KYHEIOT WX BO CEPUCOT.

Ycnosn 3a Baxkewe Ha rapaHiyjaTa.

Kyneu0T MOZKE 1a 6apa IIOoIIpaBKa Ha anmapaToOT BO rapaHTEH POK CO JaBakb€ Ha YBUJ] Ha
OpuUruHa/iHaTa CMETKa,Ha KOj € BUJJIMB IPpOAAaBAavY0T U aTYyMOT Ha Hpona)KGa.

ITpou3BonuTenOT HE laBa rapaHIyja:

- TOKOJIKY KyIIeqoT HE OoCTanyBaJl IO NPUIIO2KEHOTO yIaTCTBO 3a KOPUCTEHE HA ITPOU3BOAOT
- TOKOJIKY IPOU3BOAOT IO OTBOpalia ocoba KOja HEC € OBJIaCTCHaA 3a TOoa

- IOKOJIKY KYIEHNOT HEMPABUJIHO paKyBaJl CO IIPOU3BOAOT

ITpousBogUTENOT UCTO TaKa HE rapaHTHpa 3a IePeKTH KOU HacTaHaje IPH TPAHCIOPT Iocie
noOuBame Ha IPOM3BOMOT,3a AePeKTH KOU HacTaHaje Opaayl HellpaBUIHA MOHTAaXKa WX
HEIIPaBUIIHO Of[PXKyBamhe,MEXaHNUKY 1e(DEKTU NPEAU3BUKAHH Of COIICTBEHUKOT,3a 1e(PEKTH
HAaCTaHATH Of] MPEBUCOK WJIM MPEHN30K HANIOH,IOPaJu HEIOCTUT Ha BOjla 1 3a iepeKkT
Npeu3BUKaHN OJf BUIIIA CUJIA.

BpemeTo Ha rapaninujaTa mo4HyBa jja Baxu Of] A€HOT Ha NPeaBamkEeTO Ha anapaToT Ha
KyNenoT IITO ce IJIefla Off OpUIMHaNHATa CMETKa 1ITO ja u3/laBa IpojlaBavor.

BpemeTo Ha Tpaeme Ha rapaHiiija ce mpojIoJXKyBa 3a Toa BpeMe 3a KOe KYIIEIOT He MOKEI Ja
ja KOPHCTH TIOpaji CEpPBUCUPARE HA allapaTor.

JIOKONKY BO FTapaHTHHOT POK OBJIACTEHHOT CEPBUC HE I'O MOMPaBIII MPOU3BOAOT BO poK of 30
TeHa Of] ICHOT Ha IpujaByBam-e Ha 1e(eKTOT WM aKo 1eheKTOT He MOKE J1a Ce MOIPaBH,
TIPOU3BOJIOT CE 3aMEeHyBa CH HOB MJIM Ha KYIEIOT ce Bpaka cymaTa Ha alapaToT KOj ja INIaThIL.

CCpBI/ICI/IpaH:CTO € JOCTAITHO BO NEPUO O] 5 roAuHU O[] NOCTABYBAKETO HA NMPOU3BOAUTE 1O KyIIyBa4doOT.

TToTpOLLYBaUOT I'M MMa 3aKOHCKWTE TIpaBa KoM MM MPeABMAYBa 3aKOHOAABCTBOTO Ha P. MakeaoHuja,
KOW 1 peryampaar npoaaxbata Ha TPOM3BOAM U TIPM TOA He Ce 3arpo3eHy TpaBaTa Co oBaa rapaHumja.

OBHe rapaHTHH yCJIOBH CE OIHECYBaaT Ha anapath (IPOU3BO/IH, CTOKH) KYIICHH M KOPHCTECHH BO
MakenoHuja.

YBo3uuk((upma 1 apeca)BUIINB € Ha eKIapanujaTa-eTukeTa. [JaTyMOT Ha pofask6a Ha
amapaToT Ha KyTeI[OT BAJJINB € O OPUTHHAJIHATA CMETKa ,KO0ja Ce M3/iaBa Ha KyNenoT MpH
npopaxk6aTa Ha IPOU3BOJIOT.

HpI/UIOSI/I Ha rapaHTHHUOT JIUCT:

- OpUTHHAJHA CMETKA 3a MPOJIa’k0a Ha IPOUBOIOT
- yIaTCTBO 3a ynorpeda
- CIIUCOK Ha OBJIACTEHH CEPBUCEPH



Servisi:

Tirana

ELEKTRO-SERVIS sh.p.k

Rr. Shkelgim Fusha,

Pallati "Matrix Konstruksion", Kati O dhe +1
Tirana-Albania

Tel.: +355 4 227 8131

Tel./Fax: +355 4 227 8130

Mobile: +355684075937

e-mail: info@elektro-servis.com

Tirana

XPERT sh.p.k

Rruga Kasem Shima, Kodi postar-1050
Prane Ures Mezezit

Tel : +355 4 480 6061 & +355 4 227 4941
Fax : +355 4 227 0448

Cel: +355 069 60 45555

e-mail: info@xpert.com.al

Tirana

XPERT sh.p.k

(Pranim/dorezim produkte te vogla)

Rruga e barrikadave, Nr 222

Tel : +355 4 480 6061 & +355 4 227 4941
Cel: +355 0676048168

e-mail: info@xpert.com.al



ALBANIA

Deklaraté garancie

Prodhuesi garanton se gjaté pérdorimit né ményré té dréjté produkti do té funksionojé né
regull, pér njé periudhé prej dy vjet nga dita e blerjes sé produktit.

Prodhuesi merr obligimin se do ti barté té gjitha shpenzimet pér ménjanimin e defekteve

dhe mangésive teknike gé do té paragiteshin gjaté pérdorimit normal dhe té drejté (né
pérputhje me udhzimin) té produktit gjaté periudhés sa vlen garanca. Defekiet e kétilla
blerési duhet patjetér ti paragesé né servisin mé té afért sipas listés sé paragitur té servi-
seve té autorizuara. Servisi vendos nése shérbimin do ta béjé né adresé apo né servis.

Kushtet e garancisé

Blerési i realizon té drejtat e deklaratés sé garancés né afatin e garantuar me
paragitjen e kétyre dokumentave origjinale: té faturéa sé shitjes nga e cila shihet
emri i shitésit, data e shitjes dhe modeli | paisjes, dhe fletés sé garancisé.

Prodhuesi nuk e pranon garanciné nése:

- blerési nuk u éshté pérmbajtur udhézimeve té paraqitura, gjaté pérdorimit té& produktit

- produktin e ka regulluar ose ka ndéhyré njé person i paautorizuar nga prodhuesi

- blerési e ka pérdorur produktin né ményré jo té drejté.

Prodhuesi, gjithashtu, nuk garanton pér defektin e shkaktuar gjaté transportit, pas
dorézimit té produktit, pér defektet e shkaktuara nga montimi jo i drejté apo mirmbaijtja jo
e drejté e produktit, pér defektet mekanike gé do ti béjé blerési, pér defektet qé do té
paragiten pér shkak té tensionit té ulét apo té larté, mungesés sé ujit, pér defekte té
shkaktuara nga ndonjé fugi mbinatyrore.

Afati i garancisé fillon nga data e dorézimit t&€ produktit, gé shihet nga fatura origjinale e
shitjes té cilén e jep prodhuesi.

Afati i garancisé zgjatet pér aq kohé sa blerési nuk e ka pérdorur produktin pér kohén e
riparimit.

Nése né afatin e garantuar prej 45 ditésh servisi i autorizuar nuk e riparon produktin nga
dita e paraqitjes sé defektit, ose nése defekti nuk mund té riparohet, produkti do té
zévendésohet me té ri, ose blerésit do ti kthehet shuma e paguar.

Ofrimi i shérbimeve do té jeté i disponueshém pér 5 vite pas dorézimit t& mallrave te blerési.

Kéto terma dhe kushte té garancisé aplikohen pér pajisjet (produktet, mallrat) e blera dhe té
operuara brenda shtetit.

Prodhuesi (firma dhe selia e prodhuesit) dhe data e dorézimit t& mallit shpenzuesit apo
blerésit, shifet né faturén origjinale té shitjes té cilén ia jep shitési blerésit t& mallit.

Fleté garancia duhet t€ pérmbajé:

- Faturén origjinale té shitjes sé produktit
- Manualin e pérdorimit

- Listén e serviseve té autorizuar



Servis:

Gjakove 50000
DPZ.VIJONI

Rruga Tirana Nr 21
Mob.:00383(0)44/187-952
Mob.:00383(0)44/148-108

Gjilane 60000

SERVICE - GENERAL SH.P.K.

Rruga e Presheves nr/112
Mob.:0038349944377

Servisi Gjeneral:
Ferizaj 70000

SERVICE - GENERAL SH.P.K.
rr.Magjistralja Ferizaj Prishtine

Prishtina 10000
ELEKTRO-SERVIS KOSOVA SH.P.K
z.industriale Prishtine pn

Tel.: 0038338715557

Mob.: 0038345900153

e-mail: miri@elektroservis-ks.com

Prishtina 10000

Fatmir Aliu

Dardania SU 3/2 Llamela A
Mob.:00383(0)44/442816

Tel..00383(0)290 330 723
Tel:0038349944396
e-mail: servicegeneral527@gmail.com

Ferizaj 70000

SERVICE - GENERAL SH.P.K.
rr.magj Ferizaj-Prishtiné

tel 00381290330723

mob 0037744172309

e-mail: servicegeneral527@gmail.com

Pika e servsit per aparate te vogla:

Prishtina 10000

SERVICE - GENERAL SH.P.K.
r. Bill Klinton b.b.

Mob.: 0038344442816



KOSOVO

Deklaraté garancie

Prodhuesi garanton se gjaté pérdorimit né ményré té drejté produkti do té funksionojé né
regull, pér njé periudhé prej dy vjet nga dita e blerjes sé produktit.

Prodhuesi merr obligimin se do ti barté té gjitha shpenzimet pér ménjanimin e defekteve

dhe mangésive teknike gé do té paragiteshin gjaté pérdorimit normal dhe té drejté (né
pérputhje me udhézimin) té produktit gjaté periudhés sa vlen garanca. Defektet e kétilla
blerési duhet patjetér ti paragesé né servisin mé té afért sipas listés sé paragitur t€ servi-
seve té autorizuara. Servisi vendos nése shérbimin do ta béjé né adresé apo né servis.

Kushtet e garancisé

Blerési i realizon té drejtat e deklaratés sé garancisé né afatin e garantuar me
paragitjen e kétyre dokumentave origjinale: té faturés sé shitjes nga e cila shihet
emri i shitésit, data e shitjes dhe modeli | paisjes, dhe fletés sé garancisé.

Prodhuesi nuk e pranon garanciné nése:

- blerési nuk u éshté pérmbajtur udhézimeve té paraqitura, gjaté pérdorimit té produktit
- produktin e ka regulluar ose ka ndéhyré njé person i paautorizuar nga prodhuesi

- blerési e ka pérdorur produktin né ményré jo té drejté.

Prodhuesi, gjithashtu, nuk garanton pér defektin e shkaktuar gjaté transportit, pas
dorézimit té produktit, pér defektet e shkaktuara nga montimi jo i drejté apo mirémbaijtja
jo e drejté e produktit, pér defektet mekanike gé do ti béjé blerési, pér defektet qé do té
paragiten pér shkak té tensionit té ulét apo té larté, mungesés sé ujit, pér defekte té
shkaktuara nga ndonjé fugi mbinatyrore.

Afati i garancisé fillon nga data e dorézimit t€ produktit, gé shihet nga fatura origjinale e
shitjes té cilén e jep prodhuesi.

Afati i garancisé zgjatet pér ag kohé sa blerési nuk e ka pérdorur produktin pér kohén e
riparimit.

Nése né afatin e garantuar prej 45 ditésh servisi i autorizuar nuk e riparon produktin nga
dita e paraqitjes sé defektit, ose nése defekti nuk mund té riparohet, produkti do té
zévendésohet me té ri, ose blerésit do ti kthehet shuma e paguar.

Ofrimi i shérbimeve do té jeté i disponueshém pér 5 vite pas dorézimit t& mallrave te blerési.

Kéto terma dhe kushte té garancisé aplikohen pér pajisjet (produktet, mallrat) e blera dhe té
operuara brenda shtetit.

Prodhuesi (firma dhe selia e prodhuesit) dhe data e dorézimit t& mallit shpenzuesit apo
blerésit, shihet né faturén origjinale té shitjes té cilén ia jep shitési blerésit té mallit.

Fleté garancia duhet té pérmbajé:

- Faturén origjinale té shitjes sé& produktit
- Manualin e pérdorimit

- Listén e serviseve té autorizuar









-
Dajalec garancije:
Davatelj jamstva:
M3paBau Ha rapaHuujara:
Dhanés i garancés:

BSH Hisni aparati d.o.o. Nazarje
Savinjska c. 30, 3331 Nazarje, Slovenija
Kontakt:

Litostrojska 48, 1000 Ljubjana, Slovenija
Klicni center BOSCH

Tel: 01/583 07 00

Klicni center SIEMENS

Tel: 01/583 07 01

Klicni center NEFF

Tel: 01/583 07 02

BSH kucanski uredaji d.o.o.

Ulica grada Vukovara 269F, 10000 Zagreb
Bosch Servisni pozivni centar

01 /5520 - 888

Siemens Servisni pozivni centar

01 /5520-999

Neff Servisni pozivni centar

01 /5999 - 140

N

[
St. garancijskega lista:
Br. jamstvenog lista:
Br. garantnog lista:
Bp. Ha rapaHTHWOT nuCT:
Nr. i fleté garancés:

("Uvoznik za Srbiju:

BSH Kuc¢ni aparati d.o.o. Beograd
Omladinskih brigada 90E

11070 Novi Beograd

Kontakt centar BOSCH, tel.: +381 (0) 11 35 37 008
Kontakt centar SIEMENS, tel.: +381 (0) 11 35 37 009

A
42

.

SR - Izjave o uskladenosti nalaze se na: www.bosch-h

ome

.rs/certifikati.html

N

(Proizvod:
Mpousboa:
Prodhimi:
N

(Datum izroCitve blaga:
Datum predaje:
Datum prodaje:
[atym Ha npoaasa:
Prodhimi:

BGCO5AAA]
J

/Zig in podpis prodajalca:

Zig i potpis prodavatelja:

Pecat i potpis prodavca:

Meyat 1 noTnNMc Ha npoaaBayoT:
Vula dhe nénskhrimi i shitésit:

Q4ASIH1502




